ISSN 1725-2628

Europeiska unionens

officiella tidning

* X %

*
* *
*

* 4 Kk

femtioandra drgingen

Svensk utgéva La Stlftnln 17 mars 2009
8 8

Innehallsforteckning

[ Rdttsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggoras

FORORDNINGAR

Kommissionens férordning (EG) nr 200/2009 av den 16 mars 2009 om faststillande av schablon-
virden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker .................. 1

* Kommissionens férordning (EG) nr 201/2009 av den 16 mars 2009 om indring av forordning
(EG) nr 318/2007 om djurhilsokrav for import av vissa faglar till gemenskapen och villkoren
for karantin for denna Import (1) ... ... .. 3

* Kommissionens férordning (EG) nr 202/2009 av den 16 mars 2009 om indring av férordning
(EG) nr 600/2005 nir det giller anvindning av preparatet av Bacillus licheniformis DSM 5749
och Bacillus subtilis DSM 5750 i foderblandningar som innehéller natriumlasalocid (') ........ 8

* Kommissionens férordning (EG) nr 203/2009 av den 16 mars 2009 om indring av férordning
(EG) nr 1137/2007 nir det giller anvindning av fodertillsatsen Bacillus subtilis (035) i foder
som innehdller dekokinat och narasin/nicarbazin (*) ... 11

* Kommissionens forordning (EG) nr 204/2009 av den 16 mars 2009 om indring av ridets
forordning (EG) nr 32/2000 nir det giller forlingningen av giltighetstiden for gemenskapens
tullkvoter for produkter tillverkade av jute och kokosfibrer for att beakta dndringar av ridets
forordning (EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma
tulltaxan ... 13

(") Text av betydelse for EES (forts. pd ndsta sida)

De rittsakter vilkas titlar dr tryckta med fin stil dr sidana rittsakter som har avseende pd den lopande handliggningen av
jordbrukspolitiska fragor. De har normalt begransad giltighetstid.

Betriffande alla 6vriga rdttsakter galler att titlarna ar tryckta med fet stil och foregds av en asterisk.




Innehallsforteckning

(forts.)

* Kommissionens forordning (EG) nr 205/2009 av den 16 mars 2009 om godkinnande av mindre
andringar av produktspecifikationen for en skyddad beteckning som tagits upp i registret over
skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar (Riso Nano Vialone

Veronese (IGP)) .. ... o 15
Il Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och vars offentliggorande inte dr
obligatoriskt
BESLUT
Kommissionen
2009/239/EG:

* Kommissionens beslut av den 10 december 2008 om det statliga st6d C 60/07 som Italien
beviljade foretaget Fluorite di Silius Spa [delgivet med nr K(2008) 7805] () ..., 20
2009/240[EG:

* Kommissionens beslut av den 4 mars 2009 om att tillita medlemsstaterna att anta vissa undan-
tag i enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/68/EG om transport av farligt
gods pa vig, jirnvig och inre vattenvigar [delgivet med nr K(2009) 1327]..........ccoooiiii.n. 23
2009/241/EG:

* Kommissionens beslut av den 16 mars 2009 om att inte infora triflumuron i bilaga I till ridets
direktiv 91/414/EEG och om éterkallande av godkinnanden av vixtskyddsmedel som innehéller
detta dmne [delgivet med nr K(2009) T68T] (1) v 59

(") Text av betydelse for EES



17.3.2009

Europeiska unionens officiella tidning

L 711

(Rdttsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggiras)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 200/2009
av den 16 mars 2009

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingingspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (!),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 1182/2007 avseende sektorn for frukt
och gronsaker (?), sarskilt artikel 138.1, och

av foljande skal:

I forordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirdena
vid import fran tredje land for de produkter och de perioder
som anges i bilaga XV, del A till den forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 138 i forord-
ning (EG) nr 1580/2007 ska faststillas i bilagan till den har
forordningen.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den 17 mars 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 16 mars 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.

Pa kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

Faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingangspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import
070200 00 IL 148,7
JO 85,0
MA 44,8
TN 134,4
TR 105,3
77 103,6
0707 00 05 EG 139,2
JO 158,4
MA 69,5
MK 118,9
TR 134,6
77 1241
07099070 JO 249,0
MA 55,0
TR 86,5
77 130,2
070990 80 EG 88,5
77 88,5
080510 20 EG 43,9
IL 58,3
MA 51,0
TN 52,3
TR 73,6
77 55,8
0805 50 10 TR 57,2
77 57,2
0808 10 80 AR 94,9
BR 70,4
CA 95,8
CL 78,0
CN 84,3
us 118,1
Uy 68,9
77 87,2
0808 20 50 AR 86,0
CL 112,7
CN 35,6
uUs 104,6
ZA 87,3
77 85,2

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens foérordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”
betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 201/2009
av den 16 mars 2009

om indring av forordning (EG) nr 318/2007 om djurhilsokrav for import av vissa faglar till
gemenskapen och villkoren for karantin for denna import

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli
1991 om faststillande av regler for hur veterinirkontroller skall
organiseras for djur som importeras till gemenskapen fran tredje
land och om édndring av direktiven 89/662/EEG, 90/425/EEG
och 90/675[EEG (), sirskilt artiklarna 10.3 andra stycket och
10.4 forsta stycket,

med beaktande av radets direktiv 92/65/EEG av den 13 juli
1992 om faststillande av djurhilsokrav i handeln inom och
importen till gemenskapen av djur, sperma, 4gg (ova) och em-
bryon som inte faller under de krav som faststills i de specifika
gemenskapsregler som avses i bilaga Al till direktiv
90/425(EEG (%), sarskilt artikel 18.1 fjirde strecksatsen, och

av foljande skil:

(1) 1 kommissionens forordning (EG) nr 318/2007 (%) fast-
stills djurhalsokrav for import av vissa andra faglar dn
fiaderfd till gemenskapen och villkoren for karantin for
dessa faglar efter import.

(2) I bilaga V till den férordningen finns en forteckning Gver
enskilda karantdner och karantinsstationer som godkints

av de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna for im-
port av vissa andra faglar dn fjaderfa.

(3)  Forenade kungariket, Nederlinderna och Portugal har sett
over sina godkinda enskilda karantiner och karantins-
stationer och har skickat en uppdaterad forteckning Gver
dessa enskilda karantdner och karantdnsstationer till
kommissionen. Forteckningen over godkidnda enskilda
karantiner och karantdnsstationer i bilaga V till forord-
ning (EG) nr 318/2007 bor darfor dndras i enlighet med
detta.

(4 Forordning (EG) nr 318/2007 bor darfor dndras i enlig-
het med detta.

(5)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran stindiga kommittén for livsme-
delskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilaga V till forordning (EG) nr 318/2007 ska ersittas med
texten i bilagan till den hir forordningen.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 16 mars 2009.

() EGT L 268, 24.9.1991, s. 56.
() EGT L 268, 14.9.1992, 5. 54.
() EUT L 84, 24.3.2007, s. 7.

Pa kommissionens vignar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

"BILAGA V

FORTECKNING OVER GODKANDA ENSKILDA KARANTANER OCH KARANTANSSTATIONER SOM AVSES
I ARTIKEL 6.1

Landets 1S0-kod Landets namn codkannandeﬁﬁnmt; sesl:zl;gi karantén eller
AT OSTERRIKE AT OP Q1
AT OSTERRIKE AT-KO-Q1
AT OSTERRIKE AT-3-KO-Q2
AT OSTERRIKE AT-3-ME-Q1
AT OSTERRIKE AT-3-HO-Q-1
AT OSTERRIKE AT3-KR-Q1
AT OSTERRIKE AT-4-KI-Q1
AT OSTERRIKE AT-4-VB-Q1
AT OSTERRIKE AT 6 10 Q 1
AT OSTERRIKE AT 6 04 Q 1
BE BELGIEN BE VQ 1003
BE BELGIEN BE VQ 1010
BE BELGIEN BE VQ 1011
BE BELGIEN BE VQ 1012
BE BELGIEN BE VQ 1013
BE BELGIEN BE VQ 1016
BE BELGIEN BE VQ 1017
BE BELGIEN BE VQ 3001
BE BELGIEN BE VQ 3008
BE BELGIEN BE VQ 3014
BE BELGIEN BE VQ 3015
BE BELGIEN BE VQ 4009
BE BELGIEN BE VQ 4017
BE BELGIEN BE VQ 7015
CZ TJECKIEN 21750016
CZ TJECKIEN 21750027
Cz TJECKIEN 21750050
Cz TJECKIEN 61750009
DE TYSKLAND BB-1
DE TYSKLAND BW-1
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Landets 1SO-kod Landets namn Godkénnanderllil;rrr;r:t; Sesrzzltqlléi karantin eller

DE TYSKLAND BY-1

DE TYSKLAND BY-2

DE TYSKLAND BY-3

DE TYSKLAND BY-4

DE TYSKLAND HE-2

DE TYSKLAND NI-1

DE TYSKLAND NI-2

DE TYSKLAND NI-3

DE TYSKLAND NW-1

DE TYSKLAND NW-2

DE TYSKLAND NW-3

DE TYSKLAND NW-4

DE TYSKLAND NW-5

DE TYSKLAND NW-6

DE TYSKLAND NW-7

DE TYSKLAND NW-8

DE TYSKLAND NW-9

DE TYSKLAND RP-1

DE TYSKLAND SN-1

DE TYSKLAND SN-2

DE TYSKLAND TH-1

DE TYSKLAND TH-2

ES SPANIEN ES/01/02/05
ES SPANIEN ES/05/02/12
ES SPANIEN ES/05/03/13
ES SPANIEN ES/09/02/10
ES SPANIEN ES/17/02/07
ES SPANIEN ES/04/03/11
ES SPANIEN ES/04/03/14
ES SPANIEN ES/09/03/15
ES SPANIEN ES/09/06/18
ES SPANIEN ES/10/07/20
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Landets 1SO-kod

Landets namn

Godkinnandenummer enskild karantin eller
karantdnsstation

FR FRANKRIKE 38.193.01
FR FRANKRIKE 32.162.004
GR GREKLAND GR.1
GR GREKLAND GR.2
IE IRLAND IRL-HBQ-1-2003 Unit A
IT ITALIEN 003AL707
IT ITALIEN 305/B/743
IT ITALIEN 132BG603
IT ITALIEN 170BG601
IT ITALIEN 068CRO03
IT ITALIEN 006FR601
IT ITALIEN 054LC022
IT ITALIEN I - 19/ME/01
IT ITALIEN 119RMO013
IT ITALIEN 006TS139
IT ITALIEN 133VA023
IT ITALIEN 015RM168
MT MALTA BQ 001
NL NEDERLANDERNA NL-13000
NL NEDERLANDERNA NL-13001
NL NEDERLANDERNA NL-13004
NL NEDERLANDERNA NL-13005
NL NEDERLANDERNA NL-13007
NL NEDERLANDERNA NL-13010
NL NEDERLANDERNA NL-13011
NL NEDERLANDERNA NL-13012
NL NEDERLANDERNA NL-13013
NL NEDERLANDERNA NL-13014
NL NEDERLANDERNA NL-13015
PL POLEN 14084501
PT PORTUGAL 05 01 CQA
PT PORTUGAL 01 02 CQA
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Landets 1SO-kod

Landets namn

Godkidnnandenummer enskild karantin eller
karantinsstation

PT PORTUGAL 03 01 CQAR
PT PORTUGAL 05 07 CQAA
PT PORTUGAL 05 03 CQA
UK FORENADE KUNGARIKET 21/07/01
UK FORENADE KUNGARIKET 21/07/02
UK FORENADE KUNGARIKET 01/08/01
UK FORENADE KUNGARIKET 21/08/01
UK FORENADE KUNGARIKET 24/08/01
UK FORENADE KUNGARIKET 56/09/01”
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 202/2009
av den 16 mars 2009

om indring av forordning (EG) nr 600/2005 nir det giller anvindning av preparatet av Bacillus
licheniformis DSM 5749 och Bacillus subtilis DSM 5750 i foderblandningar som innehaller
natriumlasalocid

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om fodertill-
satser (1), sarskilt artikel 9.2, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EG) nr 1831/2003 innehdller bestimmelser
om godkdnnande av fodertillsatser samt de skdl och for-
faranden som giller for ett sddant godkdnnande.

(2)  Ett preparat av Bacllus licheniformis DSM 5749 och
Bacillus subtilis DSM 5750, av typen mikroorganismer,
godkindes utan tidsbegransning i enlighet med radets
direktiv 70/524/EEG (%) som fodertillsats for suggor ge-
nom kommissionens forordning (EG) nr 1453/2004 (%),
for slaktkalkoner och kalvar upp till tre ménader genom
kommissionens forordning (EG) nr 600/2005 (¥, dndrad
genom  kommissionens  férordning  (EG)  nr
2028/2006 (%), och for slaktsvin och smdgrisar genom
kommissionens forordning (EG) nr 2148/2004 (°). Till-
satsen infordes ddrefter i gemenskapens register 6ver fo-
dertillsatser som en befintlig produkt i enlighet med arti-
kel 10 i férordning (EG) nr 1831/2003.

(3) I enlighet med artikel 7 i forordning (EG) nr 1831/2003
har en ansokan om 4ndring av godkdnnandet for prepa-

() EUT L 268, 18.10.2003, s. 29.

() EGT L 270, 14.12.1970, s. 1. Direktivet upphavt genom forordning
(EG) nr 1831/2003.

) EUT L 269, 17.8.2004, s. 3.

) EUT L 99, 19.4.2005, s. 5.

°) EUT L 414, 30.12.2006, s. 26.

) EUT L 370, 17.12.2004, s. 24.

ratet lamnats in for att tillta att det anvinds i foder for
slaktkalkoner som innehéller koccidiostatikumet natrium-
lasalocid. Till ansokan bifogades de uppgifter och hand-
lingar som kravs enligt artikel 7.3 i den forordningen.

(4)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet konstate-
rade i sitt yttrande av den 22 oktober 2008 att det fast-
stallts att tillsatsen Bacillus licheniformis DSM 5749 och
Bacillus subtilis DSM 5750 dr kompatibel med natriumla-
salocid (7).

(5)  Villkoren i artikel 5 i forordning (EG) nr 1831/2003 ar
uppfyllda.

(6)  Forordning (EG) nr 600/2005 bor dirfor dndras i enlig-
het med detta.

(7)  De atgdrder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet fran stindiga kommittén for livsme-
delskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga III till férordning (EG) nr 600/2005 ska dndras i enlighet
med bilagan till den hir férordningen.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

(7) "Scientific Opinion of the Panel on Additives and Products or Sub-
stances used in Animal Feed (FEEDAP) on a request from the Euro-
pean Commission on the compatibility of the microbial product
Bioplus 2B (Bacillus licheniformis and Bacillus subtilis) with lasalocid
sodium”, The EFSA Journal, nr 841, s. 1-7, 2008.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 16 mars 2009.

Pa kommissionens vignar
Androulla VASSILIOU
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 203/2009
av den 16 mars 2009

om indring av foérordning (EG) nr 1137/2007 nir det giller anvindning av fodertillsatsen Bacillus
subtilis (035) i foder som innehdller dekokinat och narasin/nicarbazin

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om fodertill-
satser (1), sarskilt artikel 13.3, och

av foljande skil:

(1)  Forordning (EG) nr 1831/2003 innehéller bestimmelser
om godkinnande av fodertillsatser samt de skil och for-
faranden som giller for ett sddant godkdnnande.

(2)  Enligt foérordning (EG) nr 1831/2003 kan ett godkin-
nande av en tillsats dndras efter en begéran fran inneha-
varen av godkdnnandet och ett yttrande frin Europeiska
myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan kallad myn-
digheten).

(3)  Anvidndningen av mikroorganismpreparatet av Bacillus
subtilis DSM 17299 (035) godkindes for tio ar for slakt-
kycklingar genom kommissionens forordning (EG)
nr 11372007 ().

(4) I enlighet med artikel 7 i férordning (EG) nr 1831/2003
har en ansokan om andring av godkdnnandet for prepa-
ratet limnats in for att tillata att det anvinds i foder for

slaktkycklingar som innehéller foljande koccidiostatika:
dekokinat och narasin/nicarbazin. Till ansokan bifogades
de uppgifter och handlingar som krévs enligt artikel 7.3 i
den forordningen.

(5)  Myndigheten konstaterade i sitt yttrande av den 22 okto-
ber 2008 att det faststillts att tillsatsen Bacillus subtilis
DSM 17299 (035) dr kompatibel med dekokinat och
narasin/nicarbazin ().

(6)  Villkoren i artikel 5 i forordning (EG) nr 1831/2003 ar
uppfyllda.

(7)  Forordning (EG) nr 1137/2007 bor darfor dndras i en-
lighet med detta.

(8)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran stindiga kommittén for livsme-
delskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Bilagan till férordning (EG) nr 11372007 ska ersittas med
texten i bilagan till den hir férordningen.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 16 mars 2009.

() EUT L 268, 18.10.2003, s. 29.
() EUT L 256, 2.10.2007, s. 5.

P4 kommissionens vagnar
Androulla VASSILIOU
Ledamot av kommissionen

(%) "Scientific Opinion of the Panel on Additives and Products or Sub-
stances used in Animal Feed (FEEDAP) on a request from the Euro-
pean Commission on the compatibility of the microbial product
035 (Bacillus subtilis) with decoquinate and narasin/nicarbazin”, The
EFSA Journal, nr 840, s. 1-7, 2008.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 204/2009
av den 16 mars 2009

om indring av ridets forordning (EG) nr 32/2000 nir det giller forlingningen av giltighetstiden for

gemenskapens tullkvoter for produkter tillverkade av jute och kokosfibrer for att beakta indringar

av ridets forordning (EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om
Gemensamma tulltaxan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 32/2000 av den
17 december 1999 om O6ppnande och forvaltning av gemen-
skapens inom Gatt konsoliderade tullkvoter och av vissa andra
av gemenskapens tullkvoter, om faststillande av narmare be-
stimmelser for dndring och anpassning av dessa kvoter och
om upphivande av rddets forordning (EG) nr 1808/95 ('), sir-
skilt artikel 9.1 a och 9.1 b andra strecksatsen, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med det erbjudande som gemenskapen lim-
nade inom ramen for Forenta nationernas konferens for
handel och utveckling (Unctad), och parallellt med All-
miénna preferenssystemet, har gemenskapen sedan 1971
tillimpat tullformaner for produkter tillverkade av jute
och kokosfiber med ursprung i vissa utvecklingslander.
Tullforménerna har bestdtt i en progressiv minskning av
tullsatserna enligt Gemensamma tulltaxan och, frin 1978
till och med den 31 december 1994, i ett totalt upp-
hivande av dessa tullsatser.

(2)  Sedan det allmidnna preferenssystemet tradde i kraft den
1 januari 1995 har gemenskapen, vid sidan av Gatt,
oppnat autonoma gemenskapstullkvoter for produkter
tillverkade av jute och kokosfibrer med tullfrihet f6r vissa
faststdllda kvantiteter. Giltighetstiden for de tullkvoter
som genom forordning (EG) nr 32/2000 6ppnades for
dessa produkter har genom kommissionens forordning
(EG) nr 2158/2005 (?) forliangts till och med den 31 de-
cember 2008.

(3)  Allminna preferenssystemet forlingdes genom radets for-
ordning (EG) nr 732/2008 (}) om tillimpning av All-
minna preferenssystemet till att gilla till och med den
31 december 2011, varfor ocksd giltighetstiden for tull-
kvotsbestimmelserna for produkter av jute och kokosfib-
rer bor forlingas till och med den 31 december 2011.

() EGT L 5, 8.1.2000, s. 1.
() EUT L 342, 24.12.2005, s. 61.
() EUT L 211, 6.8.2008, s. 1.

(4 1 Kombinerade nomenklaturen for 2009, som faststlls i
radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987
om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemen-
samma tulltaxan (¥, dndrad genom kommissionens for-
ordning (EG) nr 1031/2008 (°), har KN-numren for vissa
produkter &dndrats. Bilaga IV till forordning (EG) nr
32/2000 innehaller hanvisningar till ndgra av dessa KN-
nummer och behover dirfor dndras.

(5)  Forordning (EG) nr 32/2000 bor dirfor dndras i enlighet
med detta.

(6)  Eftersom forordning (EG) nr 1031/2008 trader i kraft
den 1 januari 2009 bor den hidr foérordningen tillimpas
fran och med samma dag.

(7)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For lopnummer 09.0107, 09.0109 och 09.0111 i femte ko-
lumnen ("Kvotperiod”) i bilaga I till forordning (EG) nr
32/2000 ska "1 januari 2006-31 december 2006, 1 januari
2007-31 december 2007 och 1 januari 2008-31 december
2008” ersittas med "1 januari 2009-31 december 2009, 1 ja-
nuari 2010-31 december 2010 och 1 januari 2011-31 decem-
ber 2011".

Attikel 2

Bilaga 1V till férordning (EG) nr 32/2000 ska dndras pé foljande
satt:

a) I den forsta delen av bilaga IV, under 16pnummer 09.0104,
ska KN-nummer 6406 99 80” i den andra kolumnen ersit-
tas med KN-nummer "6406 99 85”.

(4 EGT L 256, 7.9.1987, s. 1.
() EUT L 291, 31.10.2008, s. 1.
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b) I andra delen av bilaga IV ska numren under l6pnummer
09.0104 dndras pé foljande satt:

i) I raden for KN-nummer "6406 10 19” ska Taric-nummer
10" i tredje kolumnen strykas.

ii) KN-nummer ”6406 10 11" och 6406 10 19” i andra
kolumnen ska ersittas med KN-nummer "6406 10 10”.

iiiy KN-nummer "6406 99 80” i den andra kolumnen ska
ersittas med KN-nummer "6406 99 85”.

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 1 januari 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 mars 2009.

Pd kommissionens vignar
Laszlé KOVACS
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 205/2009
av den 16 mars 2009

om godkinnande av mindre dndringar av produktspecifikationen for en skyddad beteckning som
tagits upp i registret 6ver skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar
(Riso Nano Vialone Veronese (IGP))

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 510/2006 av den
20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ur-
sprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel (1),
sarskilt artikel 9.2 andra meningen, och

av foljande skil:

(1) Kommissionen har i enlighet med artikel 9.1 forsta
stycket och artikel 17.2 i férordning (EG) nr 510/2006
bedomt Italiens ansokan om godkdnnande av en dndring
av produktspecifikationen for den skyddade geografiska
beteckningen "Riso Nano Vialone Veronese”, som regi-
strerats genom kommissionens forordning (EG) nr
1107/96 (3, 4ndrad genom forordning (EG) nr
1263/96 ().

(2)  Syftet med ansokan ar att dndra produktbeskrivningen i
produktspecifikationen. Den forsta dndringen innebir att
det preciseras att det utside som anvinds mdaste vara av
sorten Vialone Nano. Den andra dndringen avser riskor-
nens biometriska egenskaper och det faststills minimi-

respektive maximivirden for dessa, istillet for de
genomsnittsvirden som har anvints fram till nu. Den
tredje dndringen avser de fysiska och kemiska paramet-
rarna (amylos, gelatinering, konsistens, viskositet).

(3)  Kommissionen har granskat dndringsforslagen och funnit
att de dr befogade. Eftersom dndringarna ir sd kallade
mindre dndringar i den mening som avses i artikel 9 i
forordning (EG) nr 510/2006 fir kommissionen god-
kinna dem utan att tillimpa det forfarande som anges
i artiklarna 5, 6 och 7 i den férordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Produktspecifikationen for den skyddade geografiska beteck-
ningen "Riso Nano Vialone Veronese” ska dndras i enlighet
med bilaga I till denna forordning.

Artikel 2
En konsoliderad sammanfattning av innehéllet i produktspecifi-
kationen dterfinns i bilaga II till denna férordning.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 mars 2009.

() EUT L 93, 31.3.2006, s. 12.
() EGT L 148, 21.6.1996, s. 1.
() EGT L 163, 2.7.1996, s. 19.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

Foljande dndringar av produktspecifikationen for den skyddade geografiska beteckningen "Riso Nano Vialone Veronese”
har godkints:

Beskrivning:
1. Artikel 4.5 ska dndras pd foljande sitt

I stallet for:  "Det utsidde av sorten Vialone Nano som anvinds far inte vara infekterat av parasitiska svampar sdsom
Pircularia oryzee, Fusarium monoliforme, Drechslera oryzee. Utsddet ska ha certifierats av ENSE.”

ska det vara: "Det utside som anvinds ska vara av sorten Vialone Nano och ska ha certifierats av ENSE.”

2. 1 artikel 6.1 ska uppgifterna om riskornets biometriska egenskaper dndras pd foljande satt:

I stallet for:  "Langd: 5,7 mm.
Bredd: 3,5 mm.
Tjocklek: 2,1 mm.

Form (forhallandet lingd/bredd): 1,6.”

ska det vara: “Langd: 5,6—5,8 mm.
Bredd: 3,4-3,6 mm.
Tjocklek: 2,0-2,2 mm.

Form (forhallandet lingd/bredd): 1,5-1,7."

3. I artikel 6.4 ska uppgifterna om kemiska och fysiska egenskaper dndras pé foljande sitt:
I stillet for:  "Amylos: % av torrsubstans hogre dn 23.
Gelatiniseringstid: 15,5 - 16,5 min.
Densitetsvirde:  storre dn 0,9 (kg/em?).
Viskositetsvirde:  mindre dn 1,1 (g/cm).”
ska det vara: ”Amylos: andel av torrsubstans hogre dn 21 %.
Gelatiniseringstid: mellan 15 och 20 minuter.
Densitetsvirde:  lagst 0,85 kg/em?.

Viskositetsvarde:  hogst 2,5 glem.”
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BILAGA 1I

SAMMANFATTNING

Réidets forordning (EG) nr 510/2006 om skydd av geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar for

jordbruksprodukter och livsmedel
”"RISO NANO VIALONE VERONESE”
EG-nr: IT-PGI-0117-1529-16.2.2001
SUB ( ) SGB (X)

I denna sammanfattning anges de viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen i informationssyfte.

1.

4.1

4.2

Behorig myndighet i medlemsstaten

Namn: MINISTERO DELLE POLITICHE AGRICOLE E FORESTALI
Adress: Via XX Settembre n.20, — 00187 ROM

Tfn: 06-4819968

Fax: 06-42013126

E-post:  qtc3@politicheagricole.it

Grupp

Namn: Consorzio Tutela Riso Vialone Nano Veronese IGP
Adress: Via Mazzini, 2b, — 37063 Isola della Scala (VR)
Tfn: 045 6630815

Fax: 045 7300397

E-post: —

Sammansdttning: Producenter/bearbetningsforetag (X) Andra ( )
Produkttyp

Klass 1.6 — Frukt, gronsaker och spannmaél

Produktspecifikation

Sammanfattning av kraven i artikel 4.2 i forordning (EG) nr 510/2006
Namn

"Riso Nano Vialone Veronese”

Beskrivning

Medeltidig sort, medelhog, litet parlformat korn utan agnborst. Genealogi: Nano X Vialone
Sort: Japonica.

Forst odlad: 1937.

Vixtcykelns lingd: 155 dagar.

Stjalkens lingd: 95,2 cm.

Nodens firg: Violett.

Internodens firg: Strimmigt violett.

Bladkant: Strimmigt violett, slokande.

Bladslidans farg: Violett.

Bladorats firg: Violett.

Ledknutens firg: Violett.
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4.4

4.5

Snarp: Langd 17 mm, tvakluven, violett. Bladens habitus: Fallande.

Vippa: Lingd 17,8 cm, slokande 6ppen typ, vil utstdende, utan agnborst.

Pistillmarkets firg: Pigmenterad.

Farg skdrmfjall: Brunviolett.

Firg blomfjall: Brunviolett knél, brunviolett kalott, brunviolett spets.

Smdax: Ingen snirp, normal behéring, lingd 8,1 mm, bredd 4,1 mm, vikt per 1 000 = 37,9 g.

Karyops: vit fruktvigg, lingd 5,6-5,8 mm, bredd 3,4-3,6 mm, tjocklek 2,0-2,2 mm, form (férhallandet lingd/bredd)
1,5-1,7, vikt per 1000 korn = 31,1 g.

Koldtélighet: Planta = god, blomma = medium. Télighet mot hogt vattenstind (40-50): God.

Plantans utvecklingshastighet: Snabb. Godselmedelnivd: Medium. Bearbetningsutbyte: 55 %.

For att ytterligare sirskilja Riso Vialone Nano Veronese ska foljande virden iakttas:

En maxgrins pd 2 % for sortinblandning samt f6ljande kemiska och fysiska egenskaper:

— Amylos: Andel av torrsubstans hogre dn 21 %.
— Gelatiniseringstid: Mellan 15 och 20 minuter.

— Densitetsvarde: Ligst 0,85 kg/cm?.

— Densitetsvarde: Hogst 2,5 glcm.

Geografiskt omrdde

Sodra delen av provinsen Verona. Kommuner: Mozzecane, Nagarole Rocca, Vigasio, Trevenzuolo, Erbe, Sorgé,
Nogara, Gazza Veronese, Salizzole, Isola della Scala, Buttapietra, Sanguinetto, Concamarise, Casaleone, Cerea, San
Pietro di Morubio, Bovolone, Roverchiara, Isola Rizza, Oppeano, Ronco All'Adige, Palli, Zevio och Povegliano
Veronese.

Ursprungsbevis

Varje fas i produktionsprocessen kontrolleras genom att inkommande och utgdende produkter registreras. Produk-
tens sparbarhet sikras genom att producenterna och forpackningsforetagen skrivs in i kontrollorganets register.
Dessutom meddelas kontrollorganet vilka kvantiteter som produceras. Samtliga fysiska och juridiska personer som
finns upptagna i dessa register blir foremal for kontroller frin kontrollorganets sida.

Framstallningsmetod

Det utside som anvinds ska vara av sorten Vialone Nano och ska ha certifierats av ENSE.

Jamfort med nyare sorter dr utbytet frin Vialone Nano inte sirskilt stort. Grodan ar kinslig for brunsjuka och ligger
sig latt. Den kraver sdrskild skotsel och vard.

Jorden i ovanndmnda omrédde i Verona, kallvattnet, klimatet och vixelbruket utgér en balanserad sammansittning
som gor det mojligt for Vialone Nano att gd igenom sin vegetationscykel utan svarigheter och att bilda en stor
karyops med ett utstrackt korn i mitten, vilket inte alltid 4r fallet i andra risodlingsomraden.

Det bor ndmnas att jorden i Verona ar ljus och medelfast. Den har vanligen ett pH-varde pa 7,5 eller mer pa grund
av forekomsten av kalcium. Aven vattnet dr basiskt.
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4.6

4.7

4.8

Det faktum att risflten i Verona ér alkaliska kannetecknar dem och sirskiljer dem fran de flesta andra risfalt i Italien
vilka normalt 4r sura och har en brist pa kalcium.

Bearbetningen sker i sdrskilda lokala riskvarnar vilka ar efterfoljare till 1500-talets médnga “risskalare” av vilka ett
fatal har overlevt och anvinds fortfarande. 1 dessa risskalare togs risets skal bort med hjilp av vattendrivna
mortelstotar. Produktionsprocessen bedrivs numera vanligen med hjilp av moderna maskiner, men man anvénder
fortfarande samma kriterier och stravar efter samma resultat som enligt den sekelldnga traditionen. Riskornen skalas
och bleks aldrig helt och hallet. Kornet ticks alltjimt av fruktviggen vilket dr det bésta vid anvindning i den typiska
risotton frn Verona.

Samband med det geografiska omrddet

Det dr mojligt att producera Vialone Nano-ris i det begrinsade omradet pa grund av dess enhetliga klimat. Dir finns
dven det friska och rena kallvatten som &r typiskt for omrddet. I omradet anvinds namligen véxelbruk vid risodling
vilket minskar anvandningen av bekdmpningsmedel och kemiska godselmedel avsevart.

Jorden i Verona-omréddet skiljer sig frdn jorden i andra risodlingsomrdden pa foljande punkter:
— pH-virdet ar alltid basiskt.

— Kallvattnet kommer fran kalkhaltig berggrund och dr darfor ocksa basiskt.

— Odlingstraditionen innebér anvindning av véxelbruk vid risodling.

Kontrollorgan

Namn: Ente Nazionale Risi

Adress: Piazza Pio XI, 1 — 20123 MILANO
Tfn: 02 8855111

Fax: 02 861372

E-post:  info@enterisi.it

Markning

Riset ska saluforas i papperspdsar markta med namnet pé den aktuella riskvarnen och logotypen for den skyddade
beteckningen.

Mirkningen maste innehélla orden "Riso Nano Vialone Veronese IGP”

Logotypen forestiller Cangrande della Scala pd en vit hist och en gul risvippa pa svart botten under Veronas
vapenskold med en rod trappa pa gul botten.
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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och vars offentliggrande inte dr obligatoriskt)

BESLUT

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 10 december 2008

om det statliga st6d C 60/07 som Italien beviljade foretaget Fluorite di Silius Spa
[delgivet med nr K(2008) 7805]

(Endast den italienska texten ir giltig)

(Text av betydelse for EES)

(2009/239/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 88.2 forsta stycket,

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet, sirskilt artikel 62.1 a,

efter att i enlighet med nimnda artiklar ha givit berorda parter
tillfalle att yttra sig (1) och med beaktande av dessa synpunkter,

och

av foljande skal:

. FORFARANDE

Genom en skrivelse av den 11 december 2007 unde-
rittade kommissionen Italien om sitt beslut att inleda
det forfarande som anges i artikel 88.2 i EG-fordraget
(det formella granskningsforfarandet) avseende det stod
som Italien beviljat foretaget Fluorite di Silius Spa. Kom-
missionens beslut om inledande av forfarandet offentlig-
gjordes i Europeiska unionens officiella tidning (?). Kommis-
sionen uppmanade dri berorda parter att inkomma med
synpunkter pd stodet.

(1) EUT C 30, 2.2.2008, s. 28.
() EUT C 30, 2.2.2008, s. 28.

)

®)

Den 17 januari 2008 mottog kommissionen synpunkter
fran Italien pa inledandet av forfarandet. Den 20 februari
2008 skickade kommissionen beslutet om inledande av
forfarandet till de tre foretag som inkom med synpunkter
pd inledandet av det formella granskningsforfarandet i
det med det foreliggande irendet forbundna drendet
C 16/06 (}) (Nuova Mineraria Silius Spa.). Kommissionen
mottog den 3, den 4 respektive den 5 mars 2008 syn-
punkter pé stodet i det foreliggande drendet fran tre fore-
tag och skickade den 28 april 2008 dessa synpunkter till
Italien, for att landet skulle kunna ta stillning till dem.

Den 18 mars 2008 holls ett mote mellan kommissionen
och de italienska myndigheterna. Den 15 maj 2008
skickade kommissionen en begdran om upplysningar
till Italien, som svarade pd denna genom en skrivelse
som registrerades hos kommissionen den 10 juni 2008.

II. BESKRIVNING

Den 8 februari 2007 mottog kommissionen ett klagomal
i vilket det gjordes gillande att den autonoma regionen
Sardinien (Regione Autonoma Sardegna) hade for avsikt att
i) utlysa ett anbudsforfarande i syfte att tilldela ett foretag
den koncession pd att driva gruvan Genna Tres Montis
som foretaget Nuova Mineraria Silius hade givit upp den
25 juli 2006, ii) bilda ett nytt foretag — Fluorite di Silius
— som skulle delta i anbudsforfarandet i frdga och iii)
overfora de personer som tidigare varit anstillda hos
Nuova Mineraria Silius till Fluorite di Silius.

() EUT L 185, 17.7.2007, s. 18.



17.3.2009

Europeiska unionens officiella tidning

L 71)21

()

()

)

()
()
)

[ juni 2006 utarbetade regionen Sardinien ett &tgirds-
och forvaltningsprogram for fortsatt drift av gruvan
Genna Tres Montis. I september 2006 utforde finansin-
stitutet Banca CIS en genomforbarhetsstudie som visade
att programmet var ekonomiskt barkraftigt. Den 4 okto-
ber 2006 beslutade regionen Sardinien (') pad grundval av
genomforbarhetsstudien att bilda ett foretag som skulle
delta i anbudsforfarandet for koncessionen pé att driva
gruvan. Direfter bildades foretaget Fluorite di Silius, som
till 100 % kontrolleras av regionen Sardinien.

Verksamheten for det nya foretaget skulle, precis sisom
var fallet ndr det gillde Nuova Mineraria Silius, huvud-
sakligen bestd i produktion och forsiljning av fluorit (%)
och galenit (blyglans) (’). Affarsplanen for Fluorite di Si-
lius grundade sig pd utvinning av ungefir 2,23 miljoner
ton mineral. Ddrigenom skulle enligt de aktuella upp-
skattningarna (¥) de befintliga reserverna i gruvan for-
brukas. Storre delen av produktionen skulle (precis sisom
var fallet nir det gillde Nuova Mineraria Silius) saljas till
fluorvitesyratillverkaren Fluorsid Spa, som till 40 % dgdes
av regionen Sardinien.

Den 9 mars 2007 utlystes ett anbudsforfarande for gruv-
driftskoncessionen. Den 23 maj 2007 tilldelade urvals-
kommittén den enda deltagaren i anbudsforfarandet —
Fluorite di Silius — koncessionen pa att driva gruvan.

Kommissionen beslutade av tre skil att inleda forfarandet
enligt artikel 88.2 i EG-fordraget avseende de ovan
nimnda dtgirderna.

For det forsta angavs i villkoren for anbudsforfarandet att
det foretag som tilldelades koncessionen skulle vara skyl-
digt att under en period av minst fem &r sysselsitta alla
som var anstillda hos Nuova Mineraria Silius nir fore-
taget forsattes i likvidation — inbegripet anstillda som
fristallts — och bevara den hierarkiska ordningen bland
de anstillda och de anstilldas lonevillkor. Kommissionen
anser att anbudsforfaranden som omfattar sidana icke
marknadsmissiga villkor inte dr forenliga med principen
om en investerare som verkar i en marknadsekonomi. I
synnerhet kan icke marknadsmissiga villkor ge statliga
foretag som overldts en fordel i den man foretagen un-
dandras fran konkurrenstryck och finansieras genom att
staten avstdr fran intakter (°).

Beslut (deliberazione) nr 42/17 av autonoma regionen Sardinien. P4

grundval av detta beslut antogs den 2 november 2008 regionslag
(legge regionale) nr 16, som offentliggjordes i regionens kungorelseor-
gan (Bollettino ufficiale della Regione Sardegna, nr 36) den 4 november
2006.

Fluorit (flusspat) anvinds huvudsakligen for att framstilla fluorvite-
syra (vilken i sin tur i stor utstrickning anvinds for att framstilla
aluminiumfluorid, av vilken aluminium kan erhéllas genom elektro-
lys).

Bylysulfid.

Reserverna berdknades den 31 maj 2006.

Se t.ex. kommissionens beslut av den 27 februari 2008 rérande det
statliga stodet C 46/07 (fd. NN 59/07) frdn Rumdnien till Auto-
mobile Craiova (tidigare Daewoo Romdnia) (EUT L 239, 6.9.2008,
s. 12).

(10)

(11)

(13)

3

P,
2=

(10

For det andra tvivlade kommissionen pa att regionen
Sardinien handlade som en investerare i en marknads-
ekonomi ndr den bildade foretaget Fluorite di Silius for
att detta skulle delta i anbudsforfarandet for gruvdrifts-
koncessionen. I affarsplanen for foretaget angavs intern-
rantan for projektet till 3,5 % (%), vilket var klart lagre dn
genomsnittsvardet for branschen (7) och lagre dn investe-
rarens alternativkostnad mdtt pa basis av statsskuldvix-

lar (8).

For det tredje betonades i den rapport fran avdelningen
for utvinningsverksamhet som lades fram for regionen
Sardinien den 6 juni 2007 att den planerade loptiden
for projektet (9 ér) inte var tillrdckligt lang for att medge
fullstindig avskrivning och dtervinning av de investerin-
gar som togs i betraktande i affarsplanen for Fluorite di
Silius (ca 36,76 miljoner euro): ett betydande belopp
(ungefar 13,5 miljoner euro, dvs. 36 % av de samlade
investeringarna) skulle inte kunna &tervinnas (%). En ned-
kortning av avskrivningstiden for investeringarna skulle
std i strid med de nationella bokforingsreglerna och
skulle dessutom ha negativa aterverkningar pa foretagets
resultatrdkning. Av de ovan angivna anledningarna tviv-
lade kommissionen pa att en investerare i en marknads-
ekonomi skulle ha godtagit de viktigaste punkterna i
affarsplanen.

Den 18 mars 2008 holls ett mote mellan de italienska
myndigheterna och kommissionen under vilket kommis-
sionen ndrmare forklarade de invindningar mot projektet
som den givit uttryck for i beslutet om inledande av det
formella granskningsforfarandet. Genom en skrivelse som
inkom till kommissionen den 16 april 2008 och regi-
strerades hos denna dagen darpd underrittade de itali-
enska myndigheterna kommissionen om att anbudsforfa-
randet for gruvdriftskoncessionen hade annullerats. Ge-
nom en skrivelse av den 10 juni 2008 som registrerades
hos kommissionen samma dag tillhandaholl de italienska
myndigheterna kommissionen en kopia av det formella
beslutet (av den 8 april 2008) om annullering av anbuds-
forfarandet (1). I samma skrivelse forklarade de italienska
myndigheterna att affirsplanen (vars genomforbarhet
hade ifragasatts i beslutet om inledande av det formella
granskningsforfarandet) for Fluorite di Silius nu hade
Overgivits.

Genom en skrivelse av den 16 april 2008 som registre-
rades hos kommissionen dagen dirpd underrittade de
italienska myndigheterna kommissionen om att de hade

(6) Urvalskommittén angav internrintan till 9,4 %. Regionen Sardiniens

avdelning for utvinningsverksamhet (Servizio attivita estrattive) angav
dock att den procentsatsen inte tog hinsyn till startkapitalet frén
regionen (2 miljoner euro), till skatterna, till det negativa kassaflodet
vid projektets slut till f6ljd av nedldggningen av gruvan (atgirder for
att gora gruvomrddet sikert och for att aterstilla miljon) och till
vissa andra utbetalningar. Denna avdelning beriknade internrintan
till 4,16 %.

8 %, enligt september 2006-versionen av rapporten fran Banca CIS.
5-6 %, enligt urvalskommittén (protokoll av den 21 maj 2007).
Enligt rapporten fran avdelningen for utvinningsverksamhet skulle
det vara nodvindigt att forlanga gruvdriftsperioden med 3,2 &r for
att helt och héllet dtervinna investeringarna. Det var emellertid inte
mojligt att faststdlla huruvida gruvan inneholl de extra 800 000 ton
mineral som skulle medge en sidan forlingning av verksamheten
(och loptiden for koncessionen var hur som helst begrinsad till tio
ar).

Beslut nr 4336/146 av avdelningen for utvinningsverksamhet, av
den 8 april 2008.
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(14)

(16)

for avsikt att utlysa ett nytt anbudsforfarande, utan vill-
kor om att det foretag som tilldelades koncessionen
skulle vara skyldigt att ge sysselsittning at de som tidi-
gare varit anstdllda hos Nuova Mineraria Silius (se skal 9).
De italienska myndigheterna tillhandahéll ocksd kommis-
sionen en kopia av anbudsforfarandehandlingarna, som
inte inneholl ndgra villkor om 6vertagande av tidigare
anstallda.

Genom en skrivelse av den 10 juni 2008 som registre-
rades hos kommissionen samma dag forklarade de ita-
lienska myndigheterna att det skulle liggas fram en ny
affarsplan for Fluorite di Silius ifall foretaget beslutade sig
for att delta i det nya anbudsforfarandet. De italienska
myndigheterna forband sig att underritta kommissionen
om resultatet av det nya anbudsforfarandet och att med-
dela den namnet pé det foretag som tilldelas den tidigare
till foretaget Nuova Mineraria Silius hérande koncessio-
nen pé att driva gruvan Genna Tres Montis. De férband
sig ocksd att pd begdran av kommissionen tillhandahalla
denna affdrsplanen for det foretag som tilldelas konces-
sionen (1).

Kommissionen papekar att foretaget Fluorite di Silius
(som till 100 % kontrolleras av regionen Sardinien) ifall
det beslutar sig for att delta i det nya anbudsforfarandet
mdste ha en affirsplan som ar forenlig med principen om
en investerare som verkar i en marknadsekonomi.

Eftersom anbudsforfarandet med villkoret om Gverta-
gande av tidigare anstillda har annullerats, har mojlig-
heten att det med hansyn till férekomsten av detta villkor
kunde foreligga statligt stod i det hdr drendet bortfallit,
och Fluorite di Silius kan dirfor inte lingre anses som
potentiell mottagare av sddant stod. Dessutom har den
affarsplan som lades fram i samband med anbudsforfa-
randet i fraga 6vergivits. Till foljd av detta kan man dra
slutsatsen att det formella granskningsforfarandet inte

(") Med forbehdll for berorda parters ritt till skydd for konfidentiella
uppgifter.

(18)

langre fyller ndgon funktion och att forfarandet darfor
bor avslutas.

III. SLUTSATSER

Eftersom det anbudsforfarande som utlystes for att till-
dela ett foretag koncessionen pa att driva gruvan Genna
Tres Montis och som omfattade villkor om Gvertagande
av tidigare anstillda och blev foremdl for det formella
granskningsforfarandet har annullerats, fyller gransk-
ningsforfarandet inte lingre nigon funktion.

Det formella granskningsforfarande enligt artikel 88.2 i
EG-fordraget som inleddes den 11 december 2007 och
giller det stod som Italien beviljade Fluorite di Silius bor
darfor avslutas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det formella granskningsforfarande enligt artikel 88.2 i EG-for-
draget som inleddes den 11 december 2007 och giller det stod
som Italien beviljade Fluorite di Silius Spa avslutas harmed.

Attikel 2

Detta beslut riktar sig till Republiken Italien.

Utfdrdat i Bryssel den 10 december 2008.

Pd kommissionens vagnar
Neelie KROES
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 4 mars 2009

om att tillita medlemsstaterna att anta vissa undantag i enlighet med Europaparlamentets och radets
direktiv 2008/68/EG om transport av farligt gods pd vig, jirnvig och inre vattenvigar

[delgivet med nr K(2009) 1327]
(2009/240/EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv
2008/68/EG av den 24 september 2008 om transport av farligt
gods pé vig, jarnvdg och inre vattenvigar ('), artikel 6.2, och

av foljande skal:

(1)  Bilaga I avsnitt 1.3, bilaga II avsnitt IL3 och bilaga III
avsnitt 1.3 till direktiv 2008/68/EG innehaller forteck-
ningar over nationella undantag, som gor det mojligt att
beakta specifika nationella omstidndigheter. Dessa forteck-
ningar bor uppdateras sd att de omfattar nya nationella
undantag.

2)  Av tydlighetsskil ar det lampligt att ersitta de avsnitten
helt och héllet.

(3)  Direktiv 2008/68/EG bor dirfor dndras i enlighet med
detta.

(4)  De atgirder som avses i detta beslut dr forenliga med

yttrandet frdn den kommitté for transport av farligt
gods som inrittats genom direktiv 2008/68/EG.

() EUT L 260, 30.9.2008, s. 13.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

De medlemsstater som anges i bilagan till det hir beslutet ges
ritt att bevilja de undantag som anges i bilagan for transport av
farligt gods inom sitt territorium.

Sédana undantag ska tillimpas utan atskillnad.

Attikel 2

Bilaga [ avsnitt 1.3, bilaga II avsnitt II.3 och bilaga III avsnitt III.3
till direktiv 2008/68/EG ska dndras i enlighet med bilagan till
det hir beslutet.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 4 mars 2009.

Pd kommissionens vignar
Antonio TAJANI
Vice ordforande
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BILAGA

Bilaga I avsnitt 1.3, bilaga II avsnitt II.3 och bilaga III avsnitt II1.3 till direktiv 2008/68/EG ska dndras pé foljande vis:

1. Avsnitt 1.3 bilaga I ska ersittas med foljande:

".3 Nationella undantag

Undantag for medlemsstaterna for transport av farligt gods pd deras territorier i enlighet med artikel 6.2 i detta
direktiv.

Numrering av undantag: RO-a/bi/bii-MS-nn
RO = vig

a/bi/bii = artikel 6.2 a/bi/bii

MS = medlemsstat

nn = lopnummer

Pé grundval av artikel 6.2 a i direktiv 2008/68/EG
BE Belgien
RO-a-BE-1

Typ: Klass 1 — Smd mangder.
Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 1.1.3.6.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Genom 1.1.3.6 begrinsas mingden av de explosiva dmnen for gruvdrift som kan
transporteras i ett normalt fordon till 20 kg.

Den nationella lagstiftningens innehall: Tillstand for innehavare av magasin som ér avligset belagna fran leverantorer
att transportera hogst 25 kg dynamit eller kraftiga explosiva dmnen och 300 sprangkapslar i normala motorfordon,
och endast enligt bestimmelser som ska faststillas av byrdn for explosiva dmnen.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Article 111 de l'arrété royal 23 septembre 1958 sur les produits
explosifs.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-a-BE-2

Typ: Transport av ¢j rengjorda, tomda containrar som har innehdllit produkter av olika klasser.
Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 5.4.1.1.6.

Den nationella lagstiftningens innehéll: Angivelse pd godsdeklarationen av ‘¢j rengjorda, tomda forpackningar som har
innehallit produkter av olika klasser'.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Derogation 6-97.

Kommentarer: Undantaget har registrerats av Europeiska kommissionen som nr 21 (inom ramen for artikel 6.10 i
direktiv 94/55/EG).

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-a-BE-3
Typ: Antagande av RO-a—UK—4.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen:

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.
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RO-a-BE-4

Typ: Undantag frn samtliga ADR-krav pd nationell transport av maximalt 1 000 anvinda joniska rokdetektorer frén
privata hushdll till behandlingsanliggningen i Belgien via de insamlingsstillen som ingdr i planerna for selektiv
insamling av rokdetektorer.

Hanvisning till ADR: samtliga krav.
Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv:

Den nationella lagstiftningens innehall: Om rokdetektorn 4r av godkdnd typ omfattas privat anvindning av joniska
rokdetektorer inte av regelverket ur radiologisk synpunkt. Transporten av sidana rokdetektorer till slutanvindaren ir
ocksd undantagna frin ADR-kraven (se 2.2.7.1.2 d).

Direktiv 2002/96/EG (om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter) innehéller krav
pé selektiv insamling av rokdetektorer for behandling av kretskorten och, i friga om joniska rokdetektorer, for att
avldgsna radioaktiva dmnen. For att gora den selektiva insamlingen majlig har det utarbetats en plan for att uppmuntra
privata hushall att ta sina anvinda rokdetektorer till ett insamlingsstille. Fran det stillet kan detektorerna direfter
transporteras till en behandlingsanlidggning, vilket ibland sker via ett andra insamlingsstille eller en tillfillig lagrings-
plats.

Vid insamlingsstillena kommer det att finnas metallbehéllare med en maximikapacitet pad 1 000 rokdetektorer. Frin
insamlingsstillena kan darefter en sddan behallare med rokdetektorer transporteras tillsammans med annat avfall till en
tillfallig lagringsplats eller till behandlingsanldggningen. Behallaren kommer att vara miérkt med ordet 'rokdetektor’.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: planen for selektiv insamling av rokdetektorer utgor del av
villkoren for bortskaffande av godkinda instrument i enlighet med artikel 3.1.d.2 i kungliga dekretet av den 20 juli
2001: allminna regler for stralningsskydd.

Kommentarer: Det hdr undantaget ar nodvindigt for att mojliggora selektiv insamling av anvinda joniska rokdetek-
torer.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

DE Tyskland
RO-a-DE-1

Typ: Samemballering och samlastning av bildelar med klassificeringen 1.4G tillsammans med visst farligt gods (n4).
Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 4.1.10 och 7.5.2.1.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om samemballering och samlastning.

Den nationella lagstiftningens innehéll: UN 0431 och UN 0503 far lastas tillsammans med visst farligt gods (produkter
som avser biltillverkning) i vissa mangder, som anges i undantaget. Virdet 1 000 (jamf6r med 1.1.3.6.4) fir inte
overskridas.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6. November
2002 (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 28.

Kommentarer: Undantaget krivs for snabb leverans av sikerhetsdetaljer till bilar i takt med den lokala efterfrigan. Pa
grund av det stora utbudet av dessa produkter dr det ovanligt att de lagerhélls i de lokala bilverkstiderna.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO—-a-DE-2

Typ: Undantag fran kravet att medfora en godsdeklaration och ett avsandarintygande avseende vissa mingder av farligt
gods enligt definitionen i 1.1.3.6 (nl).

Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 5.4.1.1.1 och 5.4.1.1.6.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Godsdeklarationens innehll.
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Den nationella lagstiftningens innehéll: For alla klasser utom klass 7 krdvs ingen godsdeklaration, forutsatt att mang-
den transporterat gods inte overskrider de mangder som anges i 1.1.3.6.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6. November
2002 (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 18.

Kommentarer: De uppgifter som ges i mérkningen och pé etiketterna pd forpackningar betraktas som tillrackliga for
nationella transporter, eftersom en godsdeklaration inte alltid 4r lamplig ndr det ror sig om lokal distribution.

Undantaget har registrerats av Europeiska kommissionen som nr 22 (inom ramen f6r artikel 6.10 i direktiv 94/55/EG).
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-a-DE-3

Typ: Transport av matstandarder och brinslepumpar (tomda, ¢j rengjorda).
Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: Bestimmelser avseende UN-nummer 1202, 1203 och 1223.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Forpackning, miérkning, dokument, transport- och hanteringsinstruktioner samt
instruktioner for fordonsbesittningar.

Den nationella lagstiftningens innehéll: Angivande av tillimpliga bestimmelser och kompletterande bestimmelser for
att tillimpa undantag upp till 1 000 liter: jimférbara med tomda, ¢j rengjorda férpackningar och over 1 000 liter:
overensstimmelse med vissa forordningar for tankar, transport av endast tomda och ¢j rengjorda behallare.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6. November
2002 (BGBL. I S. 4350); Ausnahme 24.

Kommentarer: Forteckningarna nr 7, 38 och 38a.
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-a-DE-5

Typ: Tillstdind for samemballering.
Hanvisning till bilaga I avsnitt I.1 till detta direktiv: 4.1.10.4 MP2.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Forbud mot samemballering.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Klass 1.4S, 2, 3 och 6.1, tillstdnd for samemballering av foremal i klass 1.4S
(patroner till sma vapen), aerosolbehallare (klass 2) och rengorings- och behandlingsmaterial i klass 3 och 6.1 (UN-
nummer) som ska siljas som set i samemballering i forpackningsgrupp II och i mindre mingder.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6. November
2002 (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 21.

Kommentarer: Forteckning nr 30%, 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30g.
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

DK Danmark

RO-a-DK-1

Typ: Vagtransport av forpackningar eller artiklar innehdllande avfall eller rester av farligt gods som samlats in frén
hushall och laboratorier i syfte att bortskaffas.

Hanvisning till bilaga I avsnitt L.1 till detta direktiv: Del 2, 3, 4.1, 5.2, 5.4 och 8.2.

Innehallet i bilagan till direktivet: Principer for Klassificering, sirskilda bestimmelser, bestimmelser om emballering,
bestimmelser om mirkning och etikettering, bestimmelser om godsdeklaration och om utbildning.



17.3.2009

Europeiska unionens officiella tidning

L 71/27

Den nationella lagstiftningens innehall: Innerférpackningar eller artiklar innehdllande avfall eller rester av farligt gods
som samlats in frdn hushall eller laboratorier fir packas tillsammans i ytterforpackningar. Innehallet i varje enskild
innerforpackning eller ytterforpackning far inte Gverstiga de foreskrivna hogsta tillitna méngderna eller volymerna.
Undantag frdn bestimmelserna om klassificering, forpackning, mirkning och etikettering samt dokumentation och
utbildning.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Bekendtgorelse nr 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt
gods, § 4 stk. 3.

Kommentarer: Nar avfall eller rester av farligt gods samlas in frdn hushall och laboratorier i syfte att bortskaffas dr det
inte mojligt att gora en korrekt klassificering och tillimpa samtliga ADR-bestimmelser. Avfallet ar i regel forpackat i
forpackningar som sdlts i detaljhandeln.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-a-DK-2

Typ: Vigtransport av forpackningar innehéllande explosiva d@mnen och forpackningar av springkapslar pa samma
fordon.

Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 7.5.2.2.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om samemballering.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Reglerna i ADR méste foljas nar farligt gods transporteras pd vag.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Bekendtgorelse nr 729 of 15. august 2001 om vejtransport of
farligt gods § 4, stk. 1.

Kommentarer: Det finns ett praktiskt behov av att kunna forpacka explosiva dmnen tillsammans med sprangkapslar pa
samma fordon ndr dessa varor transporteras fran lagringsplatsen till arbetsplatsen och tillbaka.

Nir den danska lagstiftningen om transport av farligt gods har dndrats kommer de danska myndigheterna att tillata
sadan transport pé foljande villkor:

1. Transporten fir hogst innehélla 25 kg explosiva dmnen i grupp D.
2. Hogst 200 sprangkapslar i grupp B far transporteras.

3. Springkapslar och explosiva dmnen méste forpackas separat i UN-godkinda forpackningar i enlighet med bestim-
melserna i direktiv 2000/61/EG om éndring av direktiv 94/55/EG.

4. Avstindet mellan forpackningar som innehaller sprangkapslar och forpackningar som innehdller explosiva dmnen
madste minst vara 1 meter. Detta avstind madste dven bibehéllas vid plotslig inbromsning. Forpackningar som
innehaller explosiva dmnen och forpackningar som innehdller springkapslar méste placeras sd att de snabbt kan
avldgsnas fran fordonet.

5. Alla 6vriga bestimmelser om vigtransport av farligt gods maste iakttas.
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

FI Finland

RO—-a-FI-1

Typ: Transport av farligt gods i vissa mangder i bussar och smd mangder radioaktivt material for sjukvards- och
forskningsandamal.

Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 4.1, 5.4.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om forpackning, dokumentation.
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Den nationella lagstiftningens innehall: Det ar tilldtet att transportera farligt gods i vissa mangder i enlighet med
1.1.3.6 med hogsta nettomassa pa 200 kg i bussar utan krav pa godsdeklaration och utan att samtliga forpacknings-
krav ar uppfyllda. Vid transport av hogst 50 kg lagaktivt radioaktivt material for sjukvards- och forskningsindamdl
behover fordonet inte markas och utrustas i enlighet med ADR.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Liikenne- ja viestintaministerion asetus vaarallisten aineiden kul-
jetuksesta tielld (277/2002; 313/2003; 312/2005).

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-a-FI-2

Typ: Beskrivning av tomda tankar i godsdeklarationen.
Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 5.4.1.1.6.

Innehdllet i bilagan till direktivet: Sarskilda bestimmelser for tomda, ¢j rengjorda forpackningar, fordon, containrar,
tankar, batterifordon och gasbehéllare bestdende av flera element (MEGC).

Den nationella lagstiftningens innehdll: Nar det ror sig om tomda, ¢j rengjorda tankfordon som transporterat tva eller
flera damnen med UN-numren 1202, 1203 och 1223, kan beskrivningen i godsdeklarationerna kompletteras med
orden ’senaste last’ tillsammans med namnet pd den produkt som har den ligsta flampunkten. "Tomt tankfordon, 3,
senaste last: UN 1203, bensin, II'.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Liikenne- ja viestintdministerién asetus vaarallisten aineiden kul-
jetuksesta tielld (277/2002; 313/2003).

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-a—FI-3

Typ: Etikettering och mirkning av transportenheten for explosiva amnen.
Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 5.3.2.1.1.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Allménna bestimmelser for orangefirgad skyltning.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Transportenheter som transporterar (normalt sett i skdpbilar) smd méngder
explosiva dmnen (hogst 1 000 kg [netto]) till stenbrott och arbetsplatser kan mirkas fram och bak med storetikett
nr 1.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Liikenne- ja viestintaministerion asetus vaarallisten aineiden kul-
jetuksesta tielld (277/2002; 313/2003).

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

FR Frankrike
RO-a—FR-1

Typ: Transport av barbar och rorlig gammaradiograferingsutrustning (18).
Hanvisning till bilaga I avsnitt .1 till detta direktiv: Bilagorna A och B.
Innehallet i bilagan till direktivet:

Den nationella lagstiftningens innehdll: Transport i sirskilda fordon av gammaradiograferingsutrustning av anvindare
undantas, men omfattas av sirskilda villkor.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 1¢ juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par route — Article 28.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.
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RO-a—FR-2
Typ: Transport av avfall frdn sjukvirdverksamhet som inbegriper smittorisker och som betraktas som anatomiska delar
enligt UN 3291 med en massa pd hogst 15 kg.

Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: Bilagorna A och B.

Den nationella lagstiftningens innehéll: Undantag frén ADR-bestimmelserna for transport av avfall frén sjukvérdverk-
samhet som inbegriper smittorisker och som betraktas som anatomiska delar enligt UN 3291 med en massa pa hogst

15 kg.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 1 juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par route — Article 12.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-a—FR-3

Typ: Transport av farligt gods i kollektivtrafikfordon (18).
Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 8.3.1.
Innehdllet i bilagan till direktivet: Transport av passagerare och farligt gods.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Transport av farligt gods som far medforas som handbagage i kollektivtrafik-
fordon. Endast de bestimmelser om forpackning, markning och etikettering av paket som faststills i 4.1, 5.2 och 3.4
giller.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 1 juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par route — Article 21.

Kommentarer: [ handbagage fir endast medforas farligt gods for personligt eller eget yrkesmissigt bruk. Barbara
gasbehdllare i den mangd som krdvs for en resa tillits for patienter med andningsproblem.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-a-FR—4

Typ: Transport av sméd mangder av farligt gods for egen rikning (18).
Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 5.4.1.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Krav pd innehav av en godsdeklaration.

Den nationella lagstiftningens innehall: Transport av sd smd mingder av farligt gods for egen rikning att de inte
overskrider de grinsvirden som faststills i 1.1.3.6 omfattas inte av det krav pa innehav av en godsdeklaration som
faststills i 5.4.1.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 1¢ juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par route — Article 23-2.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

IE Irland
RO—-a—IE-1

Typ: Undantag frdn kravet pa godsdeklaration i punkt 5.4.0 i ADR f6r transport av bekimpningsmedel i ADR-klass 3,
som tagits upp under 2.2.3.3 som FT2-bekimpningsmedel (flampunkt < 23 °C) och ADR-klass 6.1, som tagits upp
under 2.2.61.3 som T6-bekdmpningsmedel, vitskor (flampunkt minst 23 °C), om den mangd farligt gods som trans-
porteras inte overstiger de mangder som anges i 1.1.3.6 i ADR.

Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 5.4.

Innehdllet i bilagan till direktivet: Krav pa innehav av en godsdeklaration.
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Den nationella lagstiftningens innehdll: Godsdeklaration krévs inte for transport av bekimpningsmedel i ADR-klasserna
3 och 6.1 om den mingd farligt gods som transporteras inte Overstiger de mangder som anges i 1.1.3.6 i ADR.

Ursprunglig héanvisning till den nationella lagstiftningen: Regulation 82(9) of the Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 2004.

Kommentarer: Onddiga, betungande krav for lokala transporter och leveranser av sddana bekidmpningsmedel.
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-a~IE-2

Typ: Undantag fran kraven i ndgra av ADR-bestimmelserna om forpackning, méarkning och etikettering vid transport
av sméd mangder (under granserna i 1.1.3.6) utgdngna pyrotekniska artiklar med klassificeringskoderna 1.3G, 1.4G och
1.4S i ADR-klass 1, som ir forsedda med dmnesidentifieringsnummer UN 0092, UN 0093, UN 0191, UN 0195,
UN 0197, UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN 0404 respektive UN 0453, till nirmaste militdranldggning for bort-
skaffande.

Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 1.1.3.6, 4.1, 5.2 och 6.1.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Bortskaffande av utgdngna pyrotekniska artiklar.

Den nationella lagstiftningens innehll: Den nationella lagstiftningens innehéll: ADR-bestimmelserna om forpackning,
mirkning och etikettering vid transport av utgdngna pyrotekniska artiklar som ar forsedda med respektive UN-
nummer UN 0092, UN 0093, UN 0191, UN 0195, UN 0197, UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN 0404 respektive
UN 0453 till ndrmaste militiranldggning ér inte tillimpliga om ADR:s allmidnna forpackningsbestimmelser dr upp-
fyllda och godsdeklarationen innehaller kompletterande information. Detta giller endast lokala transporter, till nar-
maste militdranldggning, av smd mingder av dessa utgdngna pyrotekniska artiklar for sikert bortskaffande.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Regulation 82(10) of the Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 2004.

Kommentarer: Transporter av smd mangder av utgdngna nodraketer till militiranldggningar for sikert bortskaffande,
som utfors av fritidsbatigare och foretag for battillbehor, har skapat problem, framfér allt i frdga om forpacknings-
kraven. Undantaget giller sma mangder (mindre dn de som anges i 1.1.3.6) vid lokala transporter.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-a-IE-3

Typ: Undantag frin kraven i 6.7 och 6.8 for viagtransport av praktiskt taget tomda, ej rengjorda lagertankar (for
stationdr lagring) som ska rengoras, repareras, testas eller skrotas.

Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 6.7 och 6.8.
Innehallet i bilagan till direktivet: Bestimmelser for konstruktion, tillverkning, kontroll och provning av bulkcontainrar.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Undantag frdn kraven i kapitel 6.7 och 6.8 i ADR for vigtransport av praktiskt
taget tomma e¢j rengjorda lagertankar (for stationdr lagring) som ska rengoras, repareras, testas eller skrotas, pa villkor
att a) roren som var kopplade till tanken dr borttagna sd mycket det dr praktiskt majligt, b) en limplig tryckavlast-
ningsventil, som ska vara inkopplad under transporten, dr monterad pa tanken och ¢) samtliga oppningar i tanken
(se b), samt de ror som varit kopplade till 6ppningarna, har forseglats sd ldngt dr mojligt for att forhindra att farliga
dmnen lacker ut.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Proposed amendment to Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004.

Kommentarer: Tankarna anvands for lagring av dmnen pé fasta platser och inte for godstransport. Vid transport till
andra platser for rengoring eller reparation innehdller de mycket smd mangder farligt gods. Tidigare artikel 6.10 i
direktiv 94/55/EG.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.
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RO-a-IE-4

Typ: Undantag frin kraven i 5.3, 5.4, 7 och bilaga B i ADR i friga om transport av gaskirl for utskdnkningsstallen (for
drycker) nir de transporteras pd samma fordon som dryckerna (som de ska anvindas for).

Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 5.3 och 5.4, 7 och bilaga B.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Markning av fordonet, den dokumentation som ska medforas samt bestimmelserna
for transportutrustning och transporter.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Undantag frdn kraven i 5.3 och 5.4, 7 och bilaga B i ADR i frdga om gaskrl
som anvénds vid utskdnkning av drycker ndr de transporteras pa samma fordon som dryckerna (som de ska anvindas
for).

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Proposed amendment to Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004.

Kommentarer: Huvudverksamheten utgors av distribution av forpackade dryckesvaror, som inte ingdr i ADR, samt sma
miéngder av sma kérl som innehdller samma typ av gaser.

Tidigare artikel 6.10 i direktiv 94/55[EG.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-a-IE-5

Typ: Undantag for nationella transporter i Irland fran konstruktions- och testkraven for behallare, samt bestimmel-
serna om anvindning av dem, i 6.2 och 4.1 i ADR for kirl och tryckfat for gaser i klass 2, som ingdtt i en multimodal
transport, inklusive till havs, och dir foljande krav dr uppfyllda: i) kirlen och tryckfaten har tillverkats, provats och
anvints i enlighet med IMDG-koden, ii) kirlen och tryckfaten éterfylls inte i Irland utan returneras praktiskt taget
tomda till ursprungslandet for den multimodala transporten, och iii) kdrlen och tryckfaten distribueras lokalt i sma
miéngder.

Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 1.1.4.2, 4.1 och 6.2.

Innehallet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om multimodala transporter, dven till havs, anvindning av kirl och
tryckfat for gaser i ADR-klass 2, samt konstruktion och provning av dessa kirl och tryckfat for gaser i ADR-klass 2.

Den nationella lagstiftningens innehall: Bestimmelserna i 4.1 och 6.2 giller inte kirl och tryckfat for gaser i klass 2
under foljande forutsittningar: i) karlen och tryckfaten har tillverkats och provats i enlighet med IMDG-koden, ii)
kirlen och tryckfaten anvinds i enlighet med IMDG-koden, iii) kirlen och tryckfaten transporterades till avsindaren
med multimodal transport, inklusive till havs, iv) transporten av kdrlen och tryckfaten till slutanvidndaren bestdr av en
enskild transport, som genomférts pd en dag, frin mottagaren av den multimodala transporten (som det hanvisas till i
led iii ovan), v) kirlen och tryckfaten aterfylls inte inom landet och returneras praktiskt taget tomda till ursprungs-
landet for den multimodala transporten (som det hinvisas till i led iii ovan), och vi) kirlen och tryckfaten distribueras
lokalt inom landet i smd mangder.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Proposed amendment to Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004.

Kommentarer: Gaserna i dessa karl och tryckfat har sidana egenskaper, vilka specificerats av slutanvindarna, att det ar
nodvindigt att importera dem frén omriden som inte omfattas av ADR. Efter anvindning ska dessa praktiskt taget
tomda karl och tryckfat returneras till ursprungslandet for dterfyllning med sirskilt specificerade gaser. De far inte
dterfyllas i Irland eller inom ADR-omradet. Aven om de inte uppfyller ADR-kraven uppfyller de IMDG-koden och ar
godkinda for den. Den multimodala transporten, som paborjas utanfér ADR-omrédet, forvintas avslutas vid impor-
torens lokaler, varifrdn distribution av kirlen och tryckfaten ska ske i sm& mangder till slutanvindaren pa Irland. Sddan
transport inom Irland forvintas omfattas av artikeln 6.9 i direktiv 94/55/EG.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.
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LT Litauen
RO-a-LT-1
Typ: Antagande av RO-a-UK—6.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d.
nutarimas Nr. 337 'Dél pavojingy kroviniy vezimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje’ (Regeringsresolution nr
337 om vagtransport av farligt gods i Litauen, antagen den 23 mars 2000).

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

UK Forenade kungariket

RO-a-UK-1

Typ: Transport av vissa produkter innehallande relativt ofarliga radioaktiva dmnen, som klockor, armbandsur, rokde-
tektorer och kompassrosor (E1).

Hanvisning till bilaga I avsnitt .1 till detta direktiv: Storsta delen av bestimmelserna i ADR.

Innehallet i bilagan till direktivet: Bestimmelserna om transport av dmnen av klass 7.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Vissa varor som innehaller begransade mangder radioaktiva dmnen undantas
helt fran de nationella bestimmelserna. (En sjilvlysande anordning som dr avsedd att baras pd kroppen; hogst 500
rokdetektorer for privat bruk med en aktivitet pd hogst 40 kBq per fordon eller jirnvigsvagn; hogst fem lysanord-
ningar med gasformig tritium med en aktivitet per anordning pd hogst 10 GBq per fordon eller jirnvigsvagn.)

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002:
Regulation 5(4)(d). The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004:
Regulation 3(10).

Kommentarer: Detta undantag dr en kortsiktig atgdrd, som inte lingre kommer att vara nodvindig nir liknande
andringar av Internationella atomenergiorganets (IAEA) foreskrifter har inforlivats med ADR.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-a-UK-2

Typ: Undantag fran kravet att medféra en godsdeklaration for vissa méingder av farligt gods (annat dn klass 7) enligt
definitionen i 1.1.3.6 (E2).

Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 1.1.3.6.2 och 1.1.3.6.3.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Undantag frdn vissa krav for vissa mingder per transportenhet.

Den nationella lagstiftningens innehall: Det kravs ingen godsdeklaration for begransade mangder forutsatt att dessa inte
utgor en del av en storre last.

Ursprunglig hénvisning till den nationella lagstiftningen: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable
Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 3(7)(a).

Kommentarer: Detta undantag avser nationella transporter, eftersom en godsdeklaration inte alltid ar limplig ndr det
ror sig om lokal distribution.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-a-UK-3

Typ: Undantag fran kravet pa brandslackningsutrustning for fordon som transporterar ldgradioaktivt material (E4).
Hanvisning till bilaga I avsnitt L.1 till detta direktiv: 8.1.4.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Krav pd att fordon medfor brandslickningsutrustning.
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Den nationella lagstiftningens innehdll: Bestimmelser om avskaffande av kravet pa att medfora brandslackningsutrust-
ning vid transport av enbart sddana forpackningar som omfattas av undantag (UN 2908, UN 2909, UN 2910 och UN
2911).

Begrinsade krav for transport av endast ett litet antal forpackningar.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002:
Regulation 5(4)(d).

Kommentarer: Det dr i praktiken ofta ovidkommande huruvida brandslickningsutrustning medférs eller inte vid
transport av UN 2908, 2909, 2910 och 2911, som ofta kan transporteras i sma fordon.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.
RO-a-UK—4
Typ: Distribution av gods i innerférpackningar till dterforsiljare och anvindare (med undantag av sidant gods som

tillhor klasserna 1, 4.2, 6.2 och 7) fran lokala distributionsmagasin till aterforsiljare eller anvandare och fran éter-
forsaljare till slutanvandare (N1).

Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 6.1.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om tillverkning och provning av forpackningar.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Forpackningarna maste inte bira ett RIDJADR- eller UN-mirke eller vara
mirkta pd ndgot annat sitt om de innehdller gods som ingdr i forteckning 3.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable
Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 7(4) and Regulation 36 Authorisation Number 13.

Kommentarer: Det dr olimpligt att tillimpa bestimmelserna i ADR nir det giller de sista transportstrickorna frdn ett
distributionsmagasin till en aterforsiljare eller anvindare, eller frdn en dterforsiljare till en slutanvindare. Detta undan-
tag syftar till att tilldta transport av innerkarl for gods utan ytterforpackningar pd den sista delstrickan av den lokala
distributionsresan, om det dr dmnat for detaljhandeln.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-a-UK-5

Typ: Bestimmelser om att tillita olika hogsta totalmingder per transportenhet for gods av klass 1 i transportkatego-
rierna 1 och 2 i tabell 1.1.3.6.3 (N10).

Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 1.1.3.6.3 och 1.1.3.6.4.

Innehdllet i bilagan till direktivet: Undantag avseende transporterade mangder per transportenhet.

Den nationella lagstiftningens innehall: Regler om undantag for begrinsade kvantiteter och samlastade explosiva
amnen.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13 and
Schedule 5; reg. 14 and Schedule 4.

Kommentarer: Bestimmelser om att tilldta olika hogsta totalmangder per transportenhet for gods av klass 1, narmare
bestimt 50 for kategori 1 och 500 for kategori 2. Vid berikning av samlastning anvinds multiplikationsfaktorn 20 for
transportkategori 1 och multiplikationsfaktorn 2 for transportkategori 2.

Detta var tidigare ett undantag enligt artikel 6.10 i direktiv 94/55/EG.
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO—-a-UK-6

Typ: Okad maximal nettomassa for explosiva foremal som tilldts i EX/ll-fordon (N13).

Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 7.5.5.2.
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Innehallet i bilagan till direktivet: Begrinsning av de méingder explosiva dmnen och féremal som fir transporteras.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Begrinsning av de mangder explosiva dmnen och foremal som fir trans-
porteras.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13,
Schedule 3.

Kommentarer: Enligt Férenade kungarikets bestimmelser tillits en maximal nettomassa pa 5 000 kg i fordon av typ II
ndr det giller samhanteringsgrupperna 1.1C, 1.1D, 1.1E och 1.1].

Ménga foremdl i klasserna 1.1C, 1,1D, 1.1E och 1.1] som transporteras inom EU ir stora eller skrymmande och lingre
an 2,5 m. Det ror sig frimst om explosiva foremal for militir anviandning. Konstruktionsbegriansningarna for EX/III-
fordon (som méste vara tickta fordon) gor det mycket svért att lasta och lossa sddana foremadl. Vissa foremal skulle
kriva specialutrustning for lastning och lossning vid transportens bada dndpunkter. Sddan utrustning finns sillan i
praktiken. Endast ett fatal EX/Ill-fordon anvinds i Forenade kungariket och det skulle vara extremt betungande for
industrin att krdva att fler specialiserade EX[IlI-fordon byggs for transport av denna typ av explosiva foremal och
dmnen.

I Forenade kungariket transporteras militdra explosiva foremal och dmnen oftast av privata foretag, som inte kan
utnyttja undantaget for militarfordon i ramdirektivet. For att 16sa detta problem har Forenade kungariket alltid tillatit
transport av upp till 5 000 kg av explosiva imnen och féremal pa EX/Il-fordon. Den gillande grinsen ricker inte alltid
till eftersom ett féremal kan innehalla mer dn 1 000 kg explosiva dmnen.

Efter 1950 har endast tvé tillbud intriffat (bada pa 1950-talet) med springdmnen med en vikt pd mer dn 5 000 kg.
Det ena tillbudet utlostes av ett brinnande dick och det andra av att fordonets kapell antindes av ett hett avgassystem.
Brinderna hade 4ven kunnat uppstd med en mindre last. Inga personer skadades eller omkom vid dessa tillbud.

Erfarenheten visar att det dr osannolikt att explosiva foremdl som forpackas pa ett korrekt sitt exploderar vid stotar,
exempelvis vid fordonskollisioner. Beldgg fran militira rapporter och frin provning av missilers anslag visar att den
anslagshastighet som krdvs dr hogre 4n den som uppkommer vid ett fallprov frin 12 meter for att patroner ska
explodera.

Gillande sikerhetsnormer péverkas inte.
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-a-UK-7

Typ: Undantag frdn overvakningskravet for sma méingder av vissa typer av gods i klass 1 (N12).
Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 8.4 och 8.5 S1(6).
Innehéllet i bilagan till direktivet: Overvakningskrav avseende fordon som transporterar vissa méngder farligt gods.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Bestimmelser om sikra uppstallningsplatser och overvakningsanordningar,
enligt vilka det inte krdvs att vissa laster av klass 1 alltid ska Gvervakas i enlighet med 8.5 S1(6) i ADR.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 24.
Kommentarer: Overvakningskraven enligt ADR ir inte alltid genomférbara p4 nationell niva.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-a-UK-8

Typ: Littnad av begrinsningarna for transporter av samlastade explosiva dmnen och for transporter av explosiva
dmnen med andra typer av farligt gods, i vagnar, fordon och containrar (N4/5/6).

Hanvisning till bilaga I avsnitt L.1 till detta direktiv: 7.5.2.1 och 7.5.2.2.

Innehallet i bilagan till direktivet: Begransningar av vissa typer av samlastning.

Den nationella lagstiftningens innehall: Den nationella lagstiftningen dr mindre begransande nar det géller samlastning
av explosiva dmnen, forutsatt att sddana transporter kan ske riskfritt.
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Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 18.

Kommentarer: Forenade kungariket vill tillita vissa anpassningar av bestimmelserna for samlastning av explosiva
damnen med andra explosiva dmnen och samlastning av explosiva dmnen med andra typer av farligt gods. Alla
anpassningar kommer dock att innebdra en begransning av mangden av en eller flera delar av lasten och tillats endast
forutsatt att alla rimliga och genomforbara dtgarder har vidtagits for att forhindra att de explosiva dmnena kommer i
kontakt med, eller pd annat sdtt dventyrar eller blir utsatt for fara fran, sddant gods.

Exempel pd anpassningar som Forenade kungariket kan komma att tilldta ér:

1. Explosiva dmnen som klassificerats med UN-nummer 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241, 0255,
0267, 0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 eller 0361 fir transporteras i samma fordon som farligt gods som
klassificerats med UN-nummer 1942. Miangden av UN 1942 som far transporteras ska begrinsas genom att det
betraktas som ett explosivt dmne enligt 1.1D.

2. Explosiva dmnen som klassificerats med UN-nummer 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 eller 0453 fir
transporteras i samma fordon som farligt gods (med undantag av brandfarliga gaser, smittfarliga amnen och giftiga
amnen) i transportkategori 2 eller farligt gods i transportkategori 3, eller en kombination av dessa, forutsatt att den
totala vikten eller volymen av farligt gods i transportkategori 2 inte overstiger 500 kg eller liter och att den
sammanlagda nettovikten for sddana explosiva dmnen inte Gverstiger 500 kg.

3. Explosiva dmnen enligt 1.4G far transporteras med brandfarliga vitskor och gaser i transportkategori 2 eller ¢j
brandfarliga, ¢j giftiga gaser i transportkategori 3, eller en kombination av dessa i samma fordon, forutsatt att den
totala vikten eller volymen for farligt gods inte 6verstiger 200 kg eller liter och den sammanlagda nettovikten for
explosiva dmnen inte Gverstiger 20 kg.

4. Explosiva foremdl som Klassificerats med 0106, 0107 eller 0257 far transporteras med explosiva foremdl i sam-
hanteringsgrupp D, E eller F av vilka de utgor bestandsdelar. Den totala méingden av explosiva dmnen med UN-
nummer 0106, 0107 eller 0257 far inte Gverstiga 20 kg.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-a-UK-9

Typ: Alternativ till orangefirgade skyltar vid transport av smd mangder radioaktivt material i sma fordon.
Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 5.3.2.

Innehallet i bilagan till direktivet: Krav pa orangefirgade skyltar vid transport av smd mingder radioaktivt material i
sma fordon.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Lagstiftningen tilliter undantag som godkants enligt detta forfarande. Det
begirda undantaget avser foljande:

Fordonen ska antingen
a) mirkas enligt gillande bestimmelser i ADR punkt 5.3.2, eller

b) mirkas med skyltar som uppfyller kraven i nationell lagstiftning nar det giller fordon som transporterar firre 4n tio
forpackningar med icke klyvbart eller undantaget klyvbart material och summan av dessa forpackningars trans-
portindex inte 6verskrider 3.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002,
Regulation 5(4)(d).

Kommentarer:
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

Pd grundval av artikel 6.2 b i i direktiv 2008/68/EG
BE Belgien
RO-bi—-BE-1

Typ: Transporter i nirheten av industriomriden, inklusive transporter pa allminna végar.
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Hanvisning till bilaga I avsnitt .1 till detta direktiv: Bilagorna A och B.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Bilagorna A och B.

Den nationella lagstiftningens innehéll: Undantagen giller dokumentationen for, etiketteringen och mirkningen av
forpackningar samt forarintyget.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Dérogations 2-89, 4-97 et 2-2000.
Kommentarer: Forflyttning av farligt gods mellan olika platser:

— Undantag 2-89: Transporten korsar allmin vdg (kemikalier i forpackningar).

— Undantag 4-97: En stricka pa 2 km (tackjdrn vid en temperatur pa 600 °C).

— Undantag 2-2000: En stricka pa ungefir 500 m (IBC-behéllare (intermediate bulk container), PG II, Il klasserna 3,
5.1, 6.1, 8 och 9).

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-BE-3
Typ: Forarutbildning.

Lokala transporter av UN 1202, 1203 och 1223 i forpackningar och tankar (i Belgien inom en radie av 75 km frin
foretagets site).

Hanvisning till bilaga I avsnitt .1 till detta direktiv: 8.2.
Innehéllet i bilagan till direktivet:

Uppbyggnad av utbildningen:

1. Utbildning avseende forpackningar.

2. Utbildning avseende tankar.

3. Sdrskild utbildning avseende klass 1.

4. Sidrskild utbildning avseende klass 7.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Definitioner, intyg, utfirdanden, dubbletter, giltighet och forlingning, anord-
nande av kurser och prov, undantag, pafoljder och slutbestimmelser.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Specificeras i kommande bestimmelser.

Kommentarer: Forslaget omfattar en inledande kurs som foljs av ett prov som begransas till transporter av UN 1202,
1203 och 1223 i forpackningar och tankar inom en radie av 75 km frdn foretagets site. Utbildningens lingd maste
uppfylla ADR-bestimmelserna. Efter fem ar mdste foraren delta i en repetitionskurs och med godkint resultat
genomga ett prov.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi—BE—4
Typ: Transport i tankar av farligt gods avsett for destruktion genom forbranning.

Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 3.2.

Den nationella lagstiftningens innehéll: Genom ett undantag frdn tabellen i 3.2 tillats anvindning av en tankcontainer
med tankkoden L4BH i stillet for L4DH for transport av vattenreaktiv vitska, giftig, III, inte ndrmare specificerad,
under vissa villkor.
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Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Dérogation 01 — 2002.
Kommentarer: Denna bestimmelse fir endast anvandas for transport av farligt avfall pa en kort stricka.
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-BE-5
Typ: Transport av avfall till avfallsanldggningar.

Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 5.2, 5.4, 6.1 (tidigare bestimmelse A5, 2X14, 2X12).
Innehéllet i bilagan till direktivet: Klassificering, markning och forpackningskrav.

Den nationella lagstiftningens innehdll: I stéllet for att avfallet klassificeras enligt ADR kan det delas in i olika grupper
(brandfarliga 16sningsmedel, firger, syror, batterier etc.) for att undvika farliga reaktioner inom en grupp. Kraven for
forpackningarnas konstruktion 4r mindre stringa.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Arréte royal relatif au transport de marchandises dangereuses par
route.

Kommentarer: Denna bestimmelse kan tillimpas vid transport av smé avfallsmangder till avfallsanliggningar.
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-BE-6
Typ: Antagande av RO-bi-SE-5.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen:
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-BE-7
Typ: Antagande av RO-bi-SE-6.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen:
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-BE-8
Typ: Antagande av RO-bi-UK-2.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen:
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

DE Tyskland
RO-bi-DE-1

Typ: Utelimnande av vissa uppgifter i godsdeklarationen (n2).
Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 5.4.1.1.1.
Innehallet i bilagan till direktivet: Godsdeklarationens innehall.

Den nationella lagstiftningens innehall: Avser alla klasser utom klasserna 1 (utom 1.4S), 5.2 och 7.
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I godsdeklarationen krivs inga uppgifter om foljande:
a) Mottagaren ndr det giller lokal distribution (utom for kompletta laster och transporter pd vissa rutter).

b) Antal forpackningar och typ av forpackningar, om 1.1.3.6 inte tillimpas och om fordonet uppfyller alla bestim-
melser i bilagorna A och B.

¢) Tomda, e rengjorda tankar. Godsdeklarationen for den senaste lasten ricker.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6. November
2002 (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 18.

Kommentarer: Det skulle inte vara praktiskt mojligt att tillimpa alla bestimmelser i den berorda typen av trafik.
Undantaget har registrerats av Europeiska kommissionen som nr 22 (inom ramen for artikel 6.10 i direktiv 94/55/EG).
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-DE-2

Typ: Transporter av klass 9 PCB-kontaminerat material i bulk.
Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 7.3.1.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Bulktransporter.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Tillstdind for bulktransporter i fordon med vixelflak eller containrar som
forseglats for att inte sldppa in vitskor eller damm.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6. November
2002 (BGBL. I S. 4350); Ausnahme 11.

Kommentarer: Undantag begrinsat t.o.m. den 31 december 2004. Fran och med 2005 giller samma bestimmelser i
ADR och RID.

Se dven det multilaterala avtalet M137.
Forteckning nr 4*.
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-DE-3

Typ: Transporter av forpackat farligt avfall.
Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 1 till 5.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Klassificering, forpackning och markning.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Klass 2 till 6.1, 8 och 9. Samemballering och transport av farligt avfall i
forpackningar och IBC (smabulkbehallare). Avfall mdste vara forpackat i inre forpackningar (ndr det samlas in) och
delas in i specifika avfallsgrupper (for att undvika farliga reaktioner inom en avfallsgrupp). Anvindning av skriftliga
specialinstruktioner som ror avfallsgrupperna och som fraktsedel. Insamling av avfall fran hushéll, laboratorier, etc.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6. November
2002 (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 20.

Kommentarer: Forteckning nr 6*.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.
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DK Danmark
RO-bi-DK~-1
Typ: UN 1202, 1203, 1223 och klass 2 — ingen godsdeklaration.

Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 5.4.1.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Krav pd godsdeklaration.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Vid transport av mineraloljeprodukter i klass 3, UN 1202, 1203 och 1223 och
gaser i klass 2 i samband med distribution (av gods till tva eller flera mottagare och insamling av returnerat gods i
liknande situationer) dr en godsdeklaration inte nodvindig, forutsatt att de skriftliga anvisningarna, férutom de
upplysningar som krévs enligt ADR, innehéller upplysningar om UN-nr, namn och klass.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Bekendtgorelse nr 729 af 15/08/2001 om vejtransport af farligt
gods.

Kommentarer: Skalet till att det finns ett nationellt undantag enligt ovan ar utvecklingen av elektronisk utrustning,
vilket gor det mojligt for exempelvis oljebolag, som anvinder elektronisk utrustning, att overfora information om
kunderna till fordonen. Eftersom denna information inte finns tillginglig i borjan av transporten och dirfor kommer
att overforas under transporten, dr det inte mojligt att fore transporten sammanstilla en godsdeklaration. Denna typ av
transport begrinsas till vissa omréaden.

Danmark har redan beviljats undantag for en liknande bestimmelse inom ramen for artikel 6.10 i direktiv 94/55/EG.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-DK-2
Typ: Antagande av RO-bi-SE-6.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Bekendtgorelse nr 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt
gods, i dess dndrade lydelse.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-DK-3
Typ: Antagande av RO-bi-UK-1.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Bekendtgorelse nr 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt
gods, i dess dndrade lydelse.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

EL Grekland
RO-bi—EL-1

Typ: Undantag fran sikerhetsbestimmelserna for fasta tankar (tankfordon), som registrerats fore den 31 december
2001, vid lokala transporter eller transport av smd mangder av vissa kategorier av farligt gods.

Hinvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 1.6.3.6, 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5,
6.8.2.1.17-6.8.2.1.22, 6.8.2.1.28, 6.8.2.2, 6.8.2.2.1, 6.8.2.2.2.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Krav avseende konstruktion, utrustning, typgodkdnnande, inspektioner och provning
samt markning av fasta tankar (tankfordon), avmonterbara tankar och tankbehdllare samt tank-vixelflak med tankvigg
av metall, och batterifordon och gasbehéllare bestdende av flera element (MEGC).
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Den nationella lagstiftningens innehdll: Overgdngsbestimmelser: Fasta tankar (tankfordon), avmonterbara tankar och
tankbehallare som for forsta gdngen registrerades i Grekland mellan den 1 januari 1985 och den 31 december 2001
kan fortsitta att anvindas fram till den 31 december 2010. Denna 6vergangsbestimmelse avser fordon avsedda for
transport av foljande typer av farligt gods (UN 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170, 1090, 1193,
1245, 1294, 1208, 1230, 3262, 3257). Sadan transport omfattar sma mangder eller utgors av lokal transport med
fordon som registrerats inom referensperioden ovan. Overgdngsbestimmelserna kommer att gilla for tankfordon som
anpassats i enlighet med foljande:

1. Punkterna i ADR for inspektion och provning, 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5 (ADR 1999: 211 151, 211
152, 211 153, 211 154).

2. Minsta tjocklek pa tankviggen ska vara 3 mm for tankar som rymmer upp till 3 500 liter och minst 4 mm gjutstal
for tankar som rymmer upp till 6 000 liter, oberoende av skiljeviggarnas tjocklek.

3. Om tanken dr gjord av aluminium eller annan metall ska den uppfylla alla krav avseende tjocklek och andra
tekniska specifikationer som hirleds frén tekniska ritningar som godkénts av lokala myndigheter i det land dar
fordonen tidigare varit registrerade. Om tekniska ritningar saknas ska tankarna uppfylla kraven i 6.8.2.1.17 (211
127).

4. Tankarna ska uppfylla kraven i punkterna 211 128, 6.8.2.1.28 (211 129), punkt 6.8.2.2 med delpunkterna
6.8.2.2.1 och 6.8.2.2.2 (211 130, 211 131).

Detta innebdr att tankfordon under 4 ton som anvinds for lokal transport av enbart gasol (UN 1202), som registrerats
for forsta gangen fore den 31 december 2002 och vars holje r tunnare 4n 3 mm endast fir anvindas om de anpassas
i enlighet med punkt 211 127 (5)b4 (6.8.2.1.20).

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Texvikés [poSiaypages kataokeunc, e£onMopol kat eAEyxev Tev
debapevov petagopag ouykekpipévov katnyopiav emkivdUvev epmopeupdtey yia otadepés Sefapevés (oxmpata-Oetapeves),
anoouvappoloyoupeves defapeveg mou Bpiokoviar oe kukhogopia. (Krav avseende konstruktion, utrustning, inspektioner
och provning av fasta tankar [tankfordon], avmonterbara tankar som befinner sig i cirkulation, for vissa kategorier av
farligt gods).

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-EL-2

Typ: Undantag fran konstruktionsbestimmelserna for grundfordon, betriffande fordon avsedda for lokal transport av
farligt gods som registrerats for forsta gdngen fore den 31 december 2001.

Hanvisning till bilaga I avsnitt L.1 till detta direktiv: ADR 2001: 9.2, 9.2.3.2, 9.2.3.3.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Villkor fér konstruktion av basfordon.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Undantaget avser fordon avsedda for lokal transport av farligt gods (katego-
rierna UN 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170, 1090, 1193, 1245, 1294, 1208, 1230, 3262 och
3257), som registrerats for forsta gdngen fore den 31 december 2001.

Fordonen ska overensstimma med kraven i 9 (9.2.1 till 9.2.6) i bilaga B till direktiv 94/55/EG, med foljande avvikelser:

Overensstimmelse med kraven i 9.2.3.2 krivs endast om fordonet ir utrustat med fabriksmonterade ABS-bromsar och
ska forses med tillsatsbromsanordningar enligt definitionen i 9.2.3.3.1, som dock inte behdver dverensstimma med
9.2.3.3.2 och 9.2.3.3.3.

Firdskrivarens elforsorjning ska forses med en sikerhetssparr som kopplas direkt till batteriet (marginalnummer 220
514) och den elektriska utrustningen for lyftmekanismen for boggiaxlar ska installeras pd den plats dér den ursprung-
ligen installerats av fordonstillverkaren och skyddas med lampligt forseglat hélje (marginalnummer 220 517).

Tankfordon med en maximivikt pd hogst 4 ton avsedda for lokal transport av diesel-eldningsolja (UN 1202) ska
sarskilt 6verensstimma med kraven i 9.2.2.3, 9.2.2.6, 9.2.4.3 och 9.2.4.5, men inte nédvindigtvis med ovriga punkter.
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Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Teyvikég TTpodiaypagéc 10N KUKAOQOPOUVTLY OXNHATOV TOU
dievepyouv eDViKEG pETaQOPES OpLopEvey KaTyoplov emkivduvey epnopeupdtov (Tekniska krav for fordon som ar i bruk,
avsedda for lokala transporter av vissa kategorier av farligt gods).

Kommentarer: Det ror sig om ett litet antal fordon, jimfort med det sammanlagda antalet registrerade fordon.
Dessutom dr de endast avsedda for lokal trafik. Den begirda undantagsformen, den berorda fordonsparken och
den typ av gods som omfattas av transporterna leder inte till trafiksikerhetsproblem.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

ES Spanien
RO-bi-ES-1

Typ: Specialutrustning for distribution av vattenfri ammoniak.

Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 6.8.2.2.2.

Innehallet i bilagan till direktivet: For att forhindra att innehall gér forlorat om de yttre tillbehoren (ror, sidomonterade
avstangningsventiler) skulle skadas, méste den inre stoppventilen och dess forankring vara skyddade mot att kunna
lossna genom yttre paverkan eller vara utformade for att motstd sadan paverkan. Pifyllnings- och témningsanord-
ningarna (inklusive flinsar och gangade pluggar) samt skyddskapor (om sddana finns) ska kunna sikras mot oavsiktligt
oppnande.

Den nationella lagstiftningens innehéll: Tankar som anvinds inom jordbruket for utkorning och spridning av vattenfri
ammoniak, och som togs i drift fore den 1 januari 1992, far utrustas med yttre, i stillet for inre, sikerhetsanordningar,
under forutsittning att de erbjuder samma skydd som viggen pé tanken.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: Real Decreto 551/2006. Anejo 1. Apartado 3.

Kommentarer: Fore den 1 januari 1992 anvindes en typ av tank utrustad med yttre sikerhetsanordningar enbart inom
jordbruket for att sprida vattenfri ammoniak direkt pd marken. Tankar av den hir typen anvinds fortfarande. De kors
sillan lastade pd vdgar utan anvinds enbart for godselspridning pa storre gédrdar.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

FI Finland
RO-bi—FI-1

Typ: Andring av informationen i godsdokumentet for explosiva amnen.

Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 5.4.1.2.1 (a).

Innehallet i bilagan till direktivet: Sarskilda bestimmelser for klass 1.

Den nationella lagstiftningens innehdll: I godsdokumentet ar det tilldtet att ange antalet tindhattar (1 000 tindhattar
motsvarar 1 kilo explosiva dmnen) i stidllet for den faktiska nettomassan explosiva gmnen.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kul-
jetuksesta tielld (277/2002; 313/2003).

Kommentarer: Informationen anses tillrdcklig for nationell transport. Detta undantag avser huvudsakligen sprangam-
nesindustrin och smd mangder i lokala transporter.

Undantaget har registrerats av Europeiska kommissionen som nr 31.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.
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RO-bi—FI-2
Typ: Antagande av RO-bi-SE-10.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen:
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

FR Frankrike
RO-bi—FR-1

Typ: Anvindning av ett sjéfartsdokument som godsdeklaration for korta transporter efter fartygslossning.
Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 5.4.1.

Innehallet i bilagan till direktivet: Uppgifter som ska finnas i det dokument som anvinds som godsdeklaration for
farligt gods.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Sjofartsdokumentet anvands som godsdeklaration for transporter inom en radie
pd 15 km.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 1¢ juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par route — Article 23-4.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi—FR-2

Typ: Transport av foremdl av klass 1 tillsammans med farligt gods ur andra klasser (91).
Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 7.5.2.1.
Innehallet i bilagan till direktivet: Forbud mot samlastning av forpackningar med olika varningsetiketter.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Mojlighet att samtransportera enkla eller monterade sprangkapslar och gods
som inte tillhor klass 1, pd vissa villkor och pa kortare strickor pa upp till 200 km inom Frankrike.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 1¢ juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par route — artikel 26.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi—FR-3

Typ: Transport av fasta lagertankar for LPG (18).
Hanvisning till bilaga I avsnitt L.1 till detta direktiv: Bilagorna A och B.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Sarskilda bestimmelser géller for transport av fasta lagertankar for LPG. Galler
endast for korta strickor.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 1% juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par route — Article 30.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.
RO-bi—FR—4
Typ: Sarskilda villkor for forarutbildning och godkinnande av de fordon som anvinds for jordbrukstransporter (korta

strackor).

Hanvisning till bilaga I avsnitt L.1 till detta direktiv: 6.8.3.2, 8.2.1 och 8.2.2.
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Innehallet i bilagan till direktivet: Tankutrustning och forarutbildning.

Den nationella lagstiftningens innehall:

Sarskilda bestimmelser om godkdnnande av fordon.

Sérskild forarutbildning.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Arété du 1¢ juin 2001 relatif au transport de marchandises
dangereuses par route — artikel 29-2 — bilaga D4.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

IE Irland
RO-bi-IE-1

Typ: Undantag frdn kravet i punkt 5.4.1.1.1 pd att godsdeklarationen ska innehalla i) mottagarens namn och adress, ii)
antal och beskrivning av forpackningarna, samt iii) den totala méingden farligt gods i de fall fotogen, diesel eller LPG
med identifieringsnummer UN 1223, UN 1202 respektive UN 1965 transporteras till slutanvindare.

Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 5.4.

Innehallet i bilagan till direktivet: Dokumentation.

Den nationella lagstiftningens innehdll: T de fall fotogen, diesel eller LPG med identifieringsnummer FN 1223, EN 1202
respektive FN 1965 i enlighet med specifikationen i tilligg B.5 till bilaga B till ADR transporteras till slutanvindaren,
behover inte mottagarens namn och adress, antal och beskrivning av forpackningarna, bulkcontainrar eller behallare,
eller den totala mingd som transporteras, anges pa transportenheten.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Regulation 82(2) of the Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004.

Kommentarer: Nir eldningsolja levereras till hushallskunder ar det praxis att tanken fylls dnda upp och foljaktligen ar
den faktiskt levererade mingden okdnd och dven antalet kunder under en enskild runda 4r okdnd ndr den fullastade
tankbilen inleder korningen. Nar LPG-behéllare levereras till hushall dr det praxis att tomda behéllare ersitts med fulla,
vilket dven i det fallet innebér att antalet kunder och hur mycket som levereras till var och en av dem ar okédnt nar
transporten inleds.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-IE-2

Typ: Undantag for att tillita att den godsdeklaration som krévs i 5.4.1.1.1 ska kunna vara samma som anvandes for
den senaste lasten i de fall tomda, ¢j rengjorda tankar transporteras.

Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 5.4.

Innehallet i bilagan till direktivet: Dokumentation.

Den nationella lagstiftningens innehéll: Vid transport av tomda, ¢j rengjorda tankar, dr godsdeklarationen for den
senaste lasten tillracklig.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Regulation 82(3) of the 'Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004’

Kommentarer: Framfor allt vid bensin- och/eller dieselleveranser till bensinstationer atervinder tankbilen direkt till
centrallagret (for att fylla tankarna infor kommande leveranser) omedelbart efter den sista leveransen.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.
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RO-bi-IE-3

Typ: Undantag for lastning och lossning av farligt gods, som omfattas av specialbestimmelsen CV1 i 7.5.11 eller S1 i
8.5, pa en offentlig plats utan specialtillstind frin behériga myndigheter.

Hanvisning till bilaga I avsnitt L.1 till detta direktiv: 7.5 och 8.5.

Innehallet i bilagan till direktivet: Kompletterande bestimmelser om lastning, lossning och hantering.

Den nationella lagstiftningens innehall: Lastning och lossning av farligt gods pd en offentlig plats ar tillatet utan
specialtillstind fran behériga myndigheter, vilket innebédr en avvikelse frn kraven i 7.5.11 eller 8.5.

Ursprunglig hédnvisning till den nationella lagstiftningen: Regulation 82(5) of the Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004.

Kommentarer: Nar det giller nationella transporter inom statens granser, utgor denna bestimmelse en mycket tung
borda for de behoriga myndigheterna.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-IE-5

Typ: Undantag frdn forbudet mot samlastning enligt 7.5.2.1 for artiklar i samhanteringsgrupp B och dmnen och
artiklar i samhanteringsgrupp D pd samma fordon som farligt gods i klasserna 3, 5.1 och 8 i tankar.

Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 7.5.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om lastning, lossning och hantering.

Den nationella lagstiftningens innehall: Forpackningar som innehéller artiklar i samhanteringsgrupp B i ADR-klass 1
och forpackningar som innehdller dmnen och artiklar i samhanteringsgrupp D i ADR-klass 1 far transporteras pé
samma fordon som farligt gods i ADR-klass 3, 5.1 eller 8 under f6ljande forutsittningar: a) nimnda forpackningar i
ADR-klass 1 transporteras i separata containrar/avdelningar som 4r godkidnda av behoriga myndigheter och pa villkor
som samma myndigheter godkint, och b) nimnda dmnen i ADR-klass 3, 5.1 eller 8 transporteras i kirl som uppfyller
de behoriga myndigheternas krav pd utformning, tillverkning, inspektion, provning, drift och anvindning.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Regulation 82(7) of the Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004.

Kommentarer: Tillstind, pa villkor som de behoriga myndigheterna godkint, for lastning av artiklar och dmnen i klass
1 i samhanteringsgrupperna B och D pd samma fordon som transporterar farligt gods i klasserna 3, 5.1 och 8 i tankar,
dvs. sa kallade pump trucks.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-IE-6

Typ: Undantag fran kravet i 4.3.4.2.2 om att bojliga péfyllnings- och tomningsror som inte dr stindigt fastsatta pa
tanken pd tankvagn ska vara tomda under transport.

Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 4.3.

Innehallet i bilagan till direktivet: Anvindning av tankfordon.

Den nationella lagstiftningens innehall: Upprullade bojliga slangar (dven fasta ror som ar en del av slangarna)
monterade pd tankbilar som anvinds for distribution av petroleumprodukter med dmnesidentifieringsnummer UN
1011, UN 1202, UN 1223, UN 1863 och UN 1978 behéver inte vara tomda under transport pd vdg under
forutsittning att limpliga dtgérder vidtagits for att forhindra att innehdllet licker ut.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Regulation 82(8) of the Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004.
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Kommentarer: Bojliga slangar monterade péd tankfordon for leverans till hushall méste vara fyllda, dven under trans-
port. Tomningssystemet r av 'wet-line’-typ, vilket innebar att tankfordonets matare och slangar maste vara fyllda sa att
det garanteras att kunden far ritt mangd.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-IE-7

Typ: Undantag fran vissa av kraven i 5.4.0, 5.4.1.1.1 och 7.5.11 i ADR f6r bulktransport av godselmedel UN 2067
fran hamnar till mottagare.

Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 5.4.0, 5.4.1.1.1 och 7.5.11.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Krav pd separat godsdokument som ska innehdlla korrekt total kvantitet for den
sdrskilda last som avses, for varje transport, och krav pa att fordonet ska rengoras fore och efter resan.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Foreslaget undantag for att tilldta andringar av kraven i ADR for godsdokument
och fordonsreng6ring. Syftet ar att ta hansyn till de praktiska problemen vid bulktransport fran hamn till mottagare.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Proposed amendment to Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004.

Kommentarer: Enligt bestimmelserna i ADR krivs a) ett separat godsdokument med uppgifter om den totala massan
farligt gods som transporteras i den aktuella lasten, och b) specialbestimmelsen 'CV24’ om rengoring vid samtliga
laster som transporteras mellan hamnen och mottagaren vid lossning av bulkfartyg. Eftersom transporten 4r lokal och
omlfattar lossning av ett bulkfartyg och dir flera laster (pd samma dag eller under flera pa varandra foljande dagar) av
samma dmne transporteras mellan bulkfartyget och mottagaren racker det med ett enda godsdokument som innehéller
en uppskattning av totalmassan for varje last. Att krava specialbestimmelse ‘CV24’ borde inte vara nodvandigt.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

LT Litauen

RO-bi-LT-1

Typ: Antagande av RO-bi-EL-1.

Ursprunglig hédnvisning till den nationella lagstiftningen: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d.

nutarimas Nr. 337 'Dél pavojingy kroviniy vezimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje’ (Regeringsresolution nr
337 om vagtransport av farligt gods i Litauen, antagen den 23 mars 2000).

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-LT-2
Typ: Antagande av RO-bi-EL-2.
Ursprunglig hédnvisning till den nationella lagstiftningen: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d.

nutarimas Nr. 337 'Dél pavojingy kroviniy vezimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje’ (Regeringsresolution nr
337 om vigtransport av farligt gods i Litauen, antagen den 23 mars 2000).

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

NL Nederlinderna
RO-bi-NL-13
Typ: System for transport av farligt hushallsavfall 2004.

Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 1.1.3.6, 3.3, 4.1.4, 4.1.6, 4.1.8, 4.1.10, 5.1.2, 5.4.0, 5.4.1, 5.4.3,
6.1, 7.5.4, 7.5.7, 7.5.9, 8 och 9.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Undantag for vissa kvantiteter: sirskilda bestimmelser, anvindning av forpackning,
anvindning av yttre forpackning, dokumentation, konstruktion och testning av forpackningar, lastning, lossning och
hantering, bemanning, utrustning, drift, fordon och dokumentation, konstruktion och godkinnande av fordon.
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Den nationella lagstiftningens innehéll: 17 materiella bestimmelser om transport av farligt hushéllsavfall som samlas in
i smd mangder. Eftersom det ror sig om smad méingder vid varje insamlingstillfille och med tanke pd dmnenas skiftande
karaktar, ar det omdjligt att genomfora transporterna helt i enlighet med ADR-bestimmelserna. I enlighet med det
ovanndmnda systemet faststills darfor en forenklad variant som avviker fran en del av ADR-bestimmelserna.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: System for transport av farligt hushdllsavfall 2004.

Kommentarer: Systemet inréttades for att privatpersoner skulle kunna limna sma mangder kemiskt avfall vid ett enda
stille. De aktuella dmnena bestdr dirfor av rester, exempelvis firgavfall. Risknivdn begrinsas av valet av transport-
medel, dir det bland annat handlar om sirskilda transportenheter, och av tydligt synliga 'rokning forbjuden’-skyltar
samt en gul blinkande lampa, val synlig. Nar det giller transporter dr den viktigaste punkten att sikerheten kan
garanteras. For att uppnd det malet kan man exempelvis transportera dmnena i forseglade forpackningar for att
undvika att dmnena sprids, eller att giftiga dngor lacker ut eller samlas i fordonet. I fordonet finns enheter som ar
lampliga for att lagra olika avfallskategorier och som skyddar mot att lasten forskjuts eller oavsiktligen 6ppnas. Trots
att det ror sig om smad mangder avfall, maste transportoperatoren kunna uppvisa bevis pa yrkesmassig utbildning med
tanke pd att det ror sig om olika typer av amnen. Med tanke pa privatpersoners ddliga kunskaper i fridga om riskerna
forknippade med dessa damnen bor det finnas skriftliga instruktioner i enlighet med bilagan till systemet.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

PL Polen
RO-bi—PT-1

Typ: Transportdokumentation fér UN 1965.

Hanvisning till bilaga I avsnitt I.1 till detta direktiv: 5.4.1.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Krav avseende godsdeklarationen.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Den transportbenimning som enligt avsnitt 5.4.1 i Regulamento Nacional de
Transporte de Mercadorias Perigosas por Estrada (RPE) ska anges i godsdeklarationen ndr det giller kommersiella
butan- och propangaser som omfattas av UN 1965 (kolvitegasblandning, kondenserad, n.o.s.) och som transporteras i
cylindrar fir ersittas med andra handelsnamn enligt foljande:

'UN 1965 Butan’ for blandningarna A, A01, A02 och AO i enlighet med beskrivningen i underavsnitt 2.2.2.3 i RPE
och som transporteras i cylindrar.

'UN 1965 Propan’ for blandning C i enlighet med beskrivningen i underavsnitt 2.2.2.3 i RPE och som transporteras i
cylindrar.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Despacho DGTT 7560/2004, 16 april 2004, enligt artikel 5, nr
1 i Decreto-Lei No 267-A/2003 av den 27 oktober.

Kommentarer: Det finns behov av att gora det enklare for de ekonomiska aktorerna att fylla i godsdeklarationerna for
farligt gods, men sikerheten fir inte dventyras.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi—PT-2

Typ: Godsdeklarationer for tomda, icke rengjorda tankar och tankcontainrar.

Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 5.4.1.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Krav avseende godsdeklarationen.

Den nationella lagstiftningens innehall: Under returtransporten av tomma tankar och behdllare som anvints for
transport av farligt gods fir den godsdeklaration som anges i avsnitt 5.4.1 i RPE ersittas med den godsdeklaration
som anvints for den omedelbart foregdende transporten for att leverera det farliga godset.
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Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Despacho DGTT 15162/2004, 28 juli 2004, enligt artikel 5, nr
1, i Decreto-Lei nr 267-A/2003, av den 27 oktober.

Kommentarer: Kravet pa att tomma tankar och containrar ska atfoljas av en godsdeklaration i enlighet med RPE har i
vissa fall skapat praktiska problem, vilka pa detta sitt kan minimeras utan att sikerheten dventyras.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

SE Sverige
RO-bi-SE-1

Typ: Transport av farligt avfall till anliggningar for bortskaffande av farligt avfall.
Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 2, 5.2 och 6.1.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Klassificering och mirkning, samt bestimmelser for tillverkning och provning av
forpackningar.

Den nationella lagstiftningens innehall: Lagstiftningen innehéller forenklade klassificeringskriterier, mindre stringa krav
for tillverkning och provning av forpackningar, och 4ndrade bestimmelser om mirkning och etikettering.

[ stillet for att farligt avfall klassificeras i enlighet med ADR delas det in i olika avfallsgrupper. Varje avfallsgrupp
innehdller dmnen som i enlighet med ADR kan samemballeras.

Varje forpackning ska mérkas med koden for den berorda avfallsgruppen i stillet for UN-numret.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Sdrskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods
pd vig och i terring.

Kommentarer: Dessa bestimmelser far endast tillimpas for transport av farligt avfall fran offentliga dtervinnings-
stationer till anldggningar for bortskaffande av farligt avfall.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi—SE-2

Typ: Avsindarens namn och adress i godsdeklarationen.
Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: 5.4.1.1.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Allmdnna uppgifter i godsdeklarationen.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Enligt den nationella lagstiftningen krivs ingen uppgift om avsindarens namn
och adress i samband med att tomda ej rengjorda forpackningar returneras inom ett distributionssystem.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Sdrskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods
pd vig och i terring.

Kommentarer: Tomda e¢j rengjorda forpackningar som returneras kommer i de flesta fall att innehélla smd mangder av
farligt gods.

Detta undantag tillimpas fraimst av industrier for retur av tomda, ¢j rengjorda gasbehdllare i utbyte mot fyllda.
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi—-SE-3

Typ: Transport av farligt gods i nirheten av industriomraden, inklusive transporter pd allmin vig mellan olika delar av

industriomraden.

Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: Bilagorna A och B.
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Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om transport av farligt gods pé allmin vig.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Transport av farligt gods i nirheten av industriomrdden, inklusive transporter
pd allmin vdg mellan olika delar av industriomrdden. Undantagen ror etikettering och mirkning av forpackningar,
godsdeklarationer, forarintyg och godkdnnandecertifikat enligt 9.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Sdrskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods
pd vag och i terring.

Kommentarer: Det forekommer i ett antal situationer att farligt gods transporteras mellan omriden som ligger pa
varsin sida om en allmin vdg. Denna transportform utgér inte transport av farligt gods pd privat vdag och bor darfor
omfattas av de tillimpliga bestimmelserna. Jimfor dven med artikel 6.14 i direktiv 96/49/EG.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-SE-4

Typ: Transport av farligt gods som beslagtagits av myndigheterna.
Hanvisning till bilaga I avsnitt .1 till detta direktiv: Bilagorna A och B.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om transport av farligt gods pa vig.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Avvikelser frin bestimmelserna kan tillitas om de kan motiveras genom
hanvisning till arbetarskydd, lossningsrisker, overlimnande av bevis, m.m.

Avvikelser frin bestimmelserna kan endast tillatas om tillfredsstdllande sikerhet garanteras under normala transport-
forhéllanden.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Sdrskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods
pd vig och i terring.

Kommentarer: Dessa undantag far endast tillimpas av myndigheter som beslagtar farligt gods.

Undantaget avser lokal transport av gods som beslagtagits av polisen, exempelvis explosiva dmnen eller stulen egen-
dom. Problemet med dessa typer av gods ar att man aldrig kan vara siker pd dess klassificering. Dessutom ar godset
ofta inte forpackat, mirke eller etiketterat i enlighet med ADR. Hundratals sidana transporter genomfors érligen av
polisen. Smuggelsprit ska transporteras fran den plats dir den beslagtogs till en anldggning dir bevismaterial forvaras
och direfter till en anliggning dir spriten forstors. Avstdndet mellan de tvd senare kan vara langt. De tillitna
avvikelserna ir foljande: a) varje forpackning maste inte vara etiketterad, och b) godkinda forpackningar maste inte
anvindas. Varje pall som innehdller sidana forpackningar méste emellertid vara etiketterade pé ett korrekt sitt. Alla
ovriga krav mdste uppfyllas. Ungefir 20 sddana transporter genomférs varje ar.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-SE-5

Typ: Transport av farligt gods i och i nirheten av hamnar.
Hanvisning till bilaga I avsnitt I.1 till detta direktiv: 8.1.2, 8.1.5, 9.1.2.

Innehallet i bilagan till direktivet: Dokument som ska medforas i transportenheten. Varje transportenhet som trans-
porterar farligt gods ska vara utrustad med den angivna utrustningen. Godkdnnande av fordon.

Den nationella lagstiftningens innehall:
Handlingar (med undantag av forarintyget) som inte maste medforas i transportenheten.
En transportenhet mdste inte vara utrustad med den utrustning som anges i 8.1.5.

Det maste inte finnas ett godkidnnandecertifikat for dragbilar.
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Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Sdrskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods
pd vig och i terring.

Kommentarer: Jimf6r med artikel 6.14 i direktiv 96/49/EG.
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi—SE-6
Typ: Intyg om ADR-utbildning f6r inspektorer.

Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 8.2.1.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Fordonsforarna maste genomgé utbildning.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Inspektorer som utfor arliga tekniska besiktningar av fordon maste inte delta i
den utbildning som avses i 8.2 eller inneha ett intyg om ADR-utbildning.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Sdrskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods
pd vig och i terring.

Kommentarer: I vissa fall kan de fordon som provas vid den tekniska besiktningen medfora farligt gods i lasten,
exempelvis i form av ¢j rengjorda, tomda tankar.

Bestimmelserna i 1.3 och 8.2.3 giller fortfarande.
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-SE-7
Typ: Lokal distribution av UN 1202, 1203 och 1223 i tankfordon.

Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 5.4.1.1.6, 5.4.1.4.1.

Innehdllet i bilagan till direktivet: For tomda, ¢j rengjorda tankar och tankcontainrar ska beskrivningen 6verensstimma
med 5.4.1.1.6. Flera mottagares namn och adress far anges i andra handlingar.

Den nationella lagstiftningens innehdll: For tomda, ¢j rengjorda tankar och tankcontainrar kravs det inte ndgon
beskrivning i godsdeklarationen enligt 5.4.1.1.6 om mingden av dmnet i lastningsplanen anges som 0. Mottagarnas
namn och adress krévs inte i ndgra handlingar i fordonet.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Sdrskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods
pd vig och i terring.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-SE-9

Typ: Lokala transporter inom jordbruksomraden och byggplatser.
Hanvisning till bilaga I avsnitt .1 till detta direktiv: 5.4, 6.8 och 9.1.2.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Godsdeklaration, konstruktion av tankar, godkinnandecertifikat.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Lokala transporter inom jordbruksomrdden och byggplatser behover inte
uppfylla vissa krav:

a) En deklaration av farligt gods krivs inte.

b) Aldre tankar/containrar som inte konstruerats i enlighet med kapitel 6.8 utan enligt &ldre nationell lagstiftning och
som monterats pa depavagnar far fortfarande anvindas.



L 71/50

Europeiska unionens officiella tidning

17.3.2009

c) Aldre tankar, som inte uppfyller kraven i 6.7 eller 6.8, avsedda fér transport av dmnen enligt UN 1268, 1999,
3256 och 3257, med eller utan vigbeldggningsutrustning, fir fortfarande anvindas for lokala transporter och i
ndrheten av vigarbeten.

d) Godkinnandecertifikat kravs inte for depavagnar och tankfordon med eller utan vigbeldggningsutrustning.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Sdrskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods
pd vig och i terring.

Kommentarer: En depdvagn ar en typ av bod for manskapet med dels ett manskapsutrymme, dels en icke-godkind
tank/container for dieselbransle avsett for driften av skogsbrukstraktorer.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-SE-10

Typ: Transport i tankar av explosiva dmnen.
Hanvisning till bilaga I avsnitt L.1 till detta direktiv: 4.1.4.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Explosiva dmnen fir endast forpackas i forpackningar enligt 4.1.4.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Den nationella behoriga myndigheten godkdnner fordon som dr avsedda for
transport i tankar av explosiva dmnen. Transport i tankar godkidnns endast i frdga om sddana explosiva damnen som
anges i forordningen eller genom ett specialgodkdnnande frin den behoriga myndigheten.

Ett fordon som dr lastat med explosiva dmnen i tankar méste vara markt i enlighet med reglerna i 5.3.2.1.1, 5.3.1.1.2.
och 5.3.1.4. Endast ett fordon i transportenheten fir transportera farligt gods.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: Tilldgg S — Sdrskilda regler for inrikes transport av farligt gods pa
vig. Utgivet i enlighet med lagen om transport av farligt gods pd vig och den svenska foreskriften SAIFS 1993:4.

Kommentarer: Detta giller endast inrikes transporter och om transporten till storsta delen sker lokalt. De aktuella
bestimmelserna var i kraft innan Sverige blev medlem av Europeiska unionen.

Endast tva foretag utfor transporter med explosiva dmnen i tankfordon. Inom en snar framtid forvintas en 6vergdng
till emulsioner ske.

Gammalt undantag: nr 84.
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-SE-11
Typ: Korkort.

Hanvisning till bilaga I avsnitt .1 till detta direktiv: 8.2.
Innehallet i bilagan till direktivet: Krav pd utbildning av fordonets besittning.
Den nationella lagstiftningens innehall: Forarutbildning far inte ske i ndgot av de fordon som anges i 8.2.1.1.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: Tilligg S — Sdrskilda regler for inrikes transport av farligt gods pa
vag, utgivet i enlighet med lagen om transport av farligt gods pd vig.

Kommentarer: Lokal transport.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.
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RO-bi-SE-12

Typ: Transport av UN 0335 Fyrverkerier.
Hanvisning till bilaga I avsnitt L1 till detta direktiv: Bilaga B, 7.2.4, V2 (1).
Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om bruk av EX/II- och EX/llI-fordon.

Den nationella lagstiftningens innehall: Vid transport av UN 0335 Fyrverkerier 4r specialbestimmelsen V2 (1) i 7.2.4
endast tillimplig om det explosiva innehallets nettovikt 6verstiger 3 000 kg (4 000 kg med slipfordon) och fyrverke-
rierna dr klassificerade som UN 0335 enligt tabellen for standardklassificering av fyrverkerier i 2.1.3.5.5 i den fjortonde
reviderade utgdvan av FN:s rekommendationer om transport av farligt gods.

En sidan klassificering ska ske med samtycke av den behoriga myndigheten. En bekriftelse av klassificeringen ska
medforas i transportenheten.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Tilldgg S — Sdrskilda regler for inrikes transport av farligt gods pd
vdg, utgivet i enlighet med lagen om transport av farligt gods pad vig.

Kommentarer: Fyrverkerier transporteras endast under tvd korta perioder varje dr, namligen vid &rsskiftet och vid
ménadsskiftet april/maj. Transporten fran leverantor till terminal kan utan storre svarigheter utforas med den nuva-
rande fordonsparken av EX-godkinda fordon. Distributionen av fyrverkerierna frdn terminalerna till dterforsiljarna och
av overskottsvaror tillbaka till terminalerna begriansas emellertid av bristen pd EX-godkinda fordon. Transportorerna ar
inte intresserade av att investera i sidana godkdnnanden eftersom de inte kan fi sina utgifter tickta. Eftersom
fyrverkerileverantorerna dé inte kan fd ut sina produkter pd marknaden utgor detta ett hot mot deras existens.

Nir detta undantag tillimpas maste fyrverkerierna ha klassificerats enligt standardférteckningen i FNis rekommenda-
tioner for att klassificeringen ska vara sd aktuell som mojligt.

Ett liknande undantag har inférts for UN 0336. Fyrverkerier enligt sirbestimmelse 651, avsnitt 3.3.1 i ADR 2005.
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

UK Firenade kungariket
RO-bi-UK-1

Typ: Bestimmelser i de fall fordon som medfor farligt gods korsar allmidnna vigar (N8).
Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: Bilagorna A och B.
Innehallet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om transport av farligt gods pé allmin vig.

Den nationella lagstiftningens innehall: Bestimmelserna om farligt gods tillimpas inte pd transporter inom privata
omrdden som skiljs at av en vdg. Nar det giller klass 7 giller detta undantag inte bestimmelserna i Radioactive
Material (Road Transport) Regulations 2002.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 3
Schedule 2(3)(b); Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg 3(3)(b).

Kommentarer: Det uppstdr ofta situationer dir farligt gods transporteras mellan privatigda omrdden som ligger pa
varsin sida om en vdg. Sadana transporter utgér inte transport av farligt gods pa allmén vég i vanlig bemirkelse, och
ingen av bestimmelserna om farligt gods bor tillimpas i sddana fall.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.
RO-bi-UK-2
Typ: Undantag frin forbudet for forare eller medhjilpare att 6ppna en férpackning med farligt gods i en lokal

distributionskedja under transport fran ett lokalt distributionsmagasin till en aterforsiljare eller slutanvindare, eller
fran en dterforsdljare till en slutanvindare (med undantag av klass 7) (N11).

Hanvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till detta direktiv: 8.3.3.
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Innehéllet i bilagan till direktivet: Forbud for forare eller medhjilpare att oppna en forpackning med farligt gods.

Den nationella lagstiftningens innehall: Forbudet mot oppnande av forpackningar inskrinks av forbehallet "om inte
tillstdnd erhéllits for det dndamaélet av den som ansvarar for fordonets drift.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 12
(3).

Kommentarer: Vid en ordagrann tolkning kan forbudet enligt dess ordalydelse i bilagan skapa problem for distribu-
tionen till detaljhandeln.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-UK-3

Typ: Alternativa bestimmelser for transport av tritunnor innehallande UN 3065 i forpackningsklass III.
Hanvisning till bilaga I avsnitt .1 till detta direktiv: 1.4, 4.1, 5.2 och 5.3.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Forpacknings- och miérkningskrav.

Den nationella lagstiftningens innehall: Tillstdnd for transport av alkoholhaltiga drycker pd mellan 24 och 70 volym-
procent (forpackningsgrupp II) i tratunnor som inte dr UN-godkinda och utan varningsmarken, pa villkor att striktare
lastnings- och fordonskrav iakttas.

Ursprunglig hédnvisning till den nationella lagstiftningen: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable
Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 7 (13) and (14).

Kommentarer: Den aktuella produkten ar en dyr produkt som omfattas av statlig punktskatt och som transporteras
frén destilleriet till forseglade lagerlokaler i sikra och forseglade fordon med skattemirken. For att garantera sikerheten
beaktas de mildrade forpacknings- och mirkningskraven i de kompletterande bestimmelserna.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi-UK—4
Typ: Antagande av RO-bi-SE-12.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable
Pressure Equipment Regulations 2007 Part 1.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RO-bi—UK-5

Typ: Uppsamling av begagnade batterier for bortskaffande eller atervinning.
Hanvisning till bilaga I avsnitt .1 till detta direktiv: Bilagorna A och B.
Innehallet i bilagan till direktivet: Special Provision 636.

Den nationella lagstiftningens innehdll: I lagstiftningen anges foljande alternativ till den sdrskilda foreskriften nr 636 i
kapitel 3.3:

Begagnade litiumbatterier (UN 3090 och UN 3091) som samlats in for transport frin den insamlingsplats dar
allmanheten ldmnar batterier till mellanbearbetningsanldggningen tillsammans med andra batterier (UN 2800 och
UN 3028) ska inte omfattas av ovriga bestimmelser i ADR om de uppfyller féljande villkor:

De ska vara forpackade i fat 1H2 eller lador 4H2, som uppfyller provningskraven for fasta 4mnen i forpackningsgrupp
1.

Endast 5 % av varje forpackning fir utgéras av litium- och litiumjonbatterier.
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Varje enskild forpacknings bruttovikt far ej overstiga 25 kg.
Den samlade vikten per transportenhet far inte Gverstiga 333 kg.
Inget annat farligt gods far ingd i transporten.

Ursprunglig hédnvisning till den nationella lagstiftningen: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable
Pressure Equipment 2007 part 1.

Kommentarer: Insamlingsstéllen for konsumenter finns ofta hos detaljister och det ar inte rimligt att ldra ett stort antal
minniskor att sortera och forpacka uttjinta batterier i enlighet med ADR. Det brittiska systemet skulle drivas i enlighet
med riktlinjerna i det brittiska "'Waste and Resources Action Programme’ och skulle innebira att man maste till-
handahélla limpliga forpackningar som uppfyller ADR-kraven samt limpliga instruktioner.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.”

. Avsnitt 11.3 i bilaga II ska ersittas med foljande:

"3 Nationella undantag

Undantag for medlemsstaterna for transport av farligt gods pé deras territorier i enlighet med artikel 6.2 i detta
direktiv.

Numrering av undantag: RA-a/bi/bii-MS-nn

RA = Jirnvig

afbi/bii = artikel 6.2 a/bi/bii

MS = medlemsstat

nn = l6pnummer

Pé grundval av artikel 6.2 a i direktiv 2008/68/EG
DE Tyskland
RA-a-DE-2

Typ: Tillstdnd for samemballering.
Hanvisning till bilaga I avsnitt IL.1 till detta direktiv: 4.1.10.4 MP2.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Forbud mot samemballering.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Klass 1.4S, 2, 3 och 6.1, tillstdind for samemballering av foremal i klass 1.4S
(patroner till sma vapen), aerosolbehdllare (klass 2) och rengorings- och behandlingsmaterial i klass 3 och 6.1 (UN-
nummer) som ska siljas som set i samemballering i forpackningsgrupp II och i mindre mangder.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6. November
2002 (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 21.

Kommentarer: Forteckning nr 30%, 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30g.
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

FR Frankrike
RA—a—FR—-1

Typ: Transport av registrerat resgods i passagerartdg.

Hanvisning till bilaga II avsnitt IL.1 till detta direktiv: 7.7.
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Innehallet i bilagan till direktivet: Amnen och foremal som omfattas av RID fir inte transporteras som resgods.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Amnen och féremdl som omfattas av RID och som far medféras som ex-
pressgods kan medféras som resgods pa passagerartag.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par chemin de fer — Article 18.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RA—-a—FR-2

Typ: Paket med farligt gods som innehas av tigpassagerare.
Hanvisning till bilaga II avsnitt IL.1 till detta direktiv: 7.7.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Amnen och féremal som omfattas av RID far inte transporteras som handbagage.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Transport av paket med farligt gods som handbagage for passagerares person-
liga eller yrkesmissiga bruk tillits under vissa villkor. Endast de bestimmelser om forpackning, mirkning och
etikettering av paket som faststills i 4.1, 5.2 och 3.4 giller.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par chemin de fer — Article 19.

Kommentarer: Birbara gasbehéllare i den miangd som krdvs for en resa tillts for patienter med andningsproblem.
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RA-a—FR-3

Typ: Transporter for jirnvagsforetagets rikning.
Hanvisning till bilaga I avsnitt IL.1 till detta direktiv: 5.4.1.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Uppgifter om farligt gods ska anges pé fraktsedeln.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Farligt gods i madngder som inte 6verskrider begriansningarna enligt 1.1.3.6 och
som transporteras for jarnvigsforetagets rikning behover inte anges i lastdeklarationen.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par chemin de fer — artikel 20.2.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RA-a—FR—4

Typ: Undantag frdn mirkning av vissa postvagnar.
Hanvisning till bilaga I avsnitt IL1 till detta direktiv: 5.3.1.
Innehallet i bilagan till direktivet: Krav pd att sitta etiketter pa vagnar.

Den nationella lagstiftningens innehall: Etiketter maste endast sittas pd postvagnar som transporterar mer an tre ton
damnen av samma klass (med undantag for klasserna 1, 6.2 och 7).

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par chemin de fer — artikel 21.1.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.
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RA-a—FR-5

Typ: Undantag frdn mirkning av vagnar som transporterar smacontainrar.
Hanvisning till bilaga II avsnitt IL1 till detta direktiv: 5.3.1.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Krav pé att sitta etiketter pd vagnar.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Om de etiketter som sitts pd smdcontainrarna dr klart synliga behover
vagnarna inte ha ndgra etiketter.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par chemin de fer — artikel 21.2.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RA-a—FR-6

Typ: Undantag frdn markning av vagnar som transporterar vigfordon lastade med paket.
Hanvisning till bilaga II avsnitt IL.1 till detta direktiv: 5.3.1.
Innehdllet i bilagan till direktivet: Krav pa att sitta etiketter pd vagnar.

Den nationella lagstiftningens innehéll: Om vigfordonen har etiketter som motsvarar paketen i lasten behover
vagnarna inte ha ndgra etiketter.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par chemin de fer — artikel 21.3.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

SE Sverige
RA-a-SE-1

Typ: Jarnvigsvagnar som transporterar farligt gods som expressgods behover inte vara forsedda med etiketter.
Hanvisning till bilaga II avsnitt IL1 till detta direktiv: 5.3.1.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Jarnvigsvagnar som transporterar farligt gods ska vara forsedda med etiketter.

Den nationella lagstiftningens innehall: Jarnvagsvagnar som transporterar farligt gods som expressgods behéver inte
vara forsedda med etiketter.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Sdrskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods
pd vig och i terring.

Kommentarer: Gods som ska fd kallas expressgods enligt RID omfattas av kvantitativa begransningar. Med andra ord
ror det sig om sma miéngder.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

UK Forenade kungariket

RA-a-UK-1

Typ: Transport av vissa relativt ofarliga radioaktiva foremdl, exempelvis klockor, armbandsur, rokdetektorer och
kompassrosor.

Hanvisning till bilaga II avsnitt IL1 till detta direktiv: Storsta delen av bestimmelserna i RID.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelserna om transport av dmnen av klass 7.
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Den nationella lagstiftningens innehdll: Vissa varor som innehaller begransade mangder radioaktiva dmnen undantas
helt frin de nationella bestimmelserna.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail
Regulations 1996, reg. 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods [Amendment] Regulations 1999).

Kommentarer: Detta undantag dr en kortsiktig atgird, som inte lingre kommer att vara nodvindig nir liknande
andringar av IAEA:s foreskrifter har inforlivats med RID.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RA-a-UK-2

Typ: Littnad av begrinsningarna for transporter av samlastade explosiva dmnen och for transporter av explosiva
dmnen med andra typer av farligt gods, i vagnar, fordon och containrar (N4/5/6).

Hanvisning till bilaga II avsnitt IL1 till detta direktiv: 7.5.2.1 och 7.5.2.2.
Innehallet i bilagan till direktivet: Begransningar av vissa typer av samlastning.

Den nationella lagstiftningens innehall: Den nationella lagstiftningen dr mindre begriansande ndr det géller samlastning
av explosiva dmnen, forutsatt att sddana transporter kan ske riskfritt.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail
Regulations 1996, reg. 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods [Amendment] Regulations 1999).

Kommentarer: Forenade kungariket vill tillita vissa anpassningar av bestimmelserna for samlastning av explosiva
dmnen med andra explosiva dmnen och samlastning av explosiva dmnen med andra typer av farligt gods. Alla
anpassningar kommer dock att innebdra en begrinsning av méngden av en eller flera delar av lasten och kommer
endast att tillatas forutsatt att alla rimliga och genomforbara dtgarder har vidtagits for att forhindra att de explosiva
amnena kommer i kontakt med, eller pd annat sitt dventyrar eller blir utsatta for fara frdn sadant gods.

Exempel péd anpassningar som Forenade kungariket kan komma att tilldta ar:

1. Explosiva dmnen som klassificerats med UN-nummer 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241, 0255,
0267, 0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 eller 0361 far transporteras i samma fordon som farligt gods som
klassificerats med UN-nummer 1942. Miangden av UN 1942 som far transporteras ska begrinsas genom att det
betraktas som ett explosivt amne enligt 1.1D.

2. Explosiva dmnen som Kklassificerats med UN-nummer 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 eller 0453 far
transporteras i samma fordon som farligt gods (med undantag av brandfarliga gaser, smittfarliga 4mnen och giftiga
dmnen) i transportkategori 2 eller farligt gods i transportkategori 3, eller en kombination av dessa, forutsatt att den
totala vikten eller volymen av farligt gods i transportkategori 2 inte Gverstiger 500 kg eller liter och att den
sammanlagda nettovikten for siddana explosiva dmnen inte Gverstiger 500 kg.

3. Explosiva dmnen enligt 1,4G far transporteras med brandfarliga vitskor och gaser i transportkategori 2 eller ¢j
brandfarliga, ¢j giftiga gaser i transportkategori 3, eller en kombination av dessa i samma fordon, forutsatt att den
totala vikten eller volymen for farligt gods inte overstiger 200 kg eller liter och den sammanlagda nettovikten for
explosiva dmnen inte Gverstiger 20 kg.

4. Explosiva foremdl som Klassificerats med 0106, 0107 eller 0257 far transporteras med explosiva foremdl i sam-
hanteringsgrupp D, E eller F av vilka de utgor bestandsdelar. Den totala méingden av explosiva dmnen med UN-
nummer 0106, 0107 eller 0257 far inte overstiga 20 kg.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RA-a-UK-3

Typ: Tillstdnd for olika 'maximala totala kvantiteter per transportenhet’ for gods av klass 1 i kategori 1 och 2 i tabellen
i1.1.3.1.

Hanvisning till bilaga II avsnitt IL.1 till detta direktiv: 1.1.3.1.

Innehallet i bilagan till direktivet: Undantag beroende pé transportens art.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Faststillande av regler om undantag for begrinsade kvantiteter och samlastade
explosiva dmnen.
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Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable
Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 3(7)(b).

Kommentarer: Att tillita olika begransade kvantitetsgranser och multiplikationsfaktorer for samlastat gods av klass 1,
dvs. 50 for kategori 1 och 500 for kategori 2. Vid berikning av blandad last ska multiplikationsfaktorerna anges som
20 for transportkategori 1 och 2 for transportkategori 2.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RA-a-UK—4
Typ: Antagande av RA-a—FR-6.

Hanvisning till bilaga II avsnitt IL1 till detta direktiv: 5.3.1.3.2.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Lattnader i kravet péd etikettering vid kombitransport.

Den nationella lagstiftningens innehall: Kravet pé storetikettering ar inte tillimpligt nér fordonets storetiketter dr klart

synliga.

Ursprunglig hédnvisning till den nationella lagstiftningen: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable
Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 7(12).

Kommentarer: Detta har alltid varit en nationell bestimmelse i Forenade kungariket.
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

RA-a-UK-5

Typ: Distribution av gods i innerforpackningar till dterforsiljare och anvindare (med undantag av sidant gods som
tillhor klasserna 1, 4.2, 6.2 och 7) frdn lokala distributionsmagasin till aterforsiljare eller anvandare och fran éter-
forsaljare till slutanvandare.

Hanvisning till bilaga II avsnitt IL1 till detta direktiv: 6.1.
Innehdllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om tillverkning och provning av forpackningar.

Den nationella lagstiftningens innehall: Inget krav pé att forpackningar ska vara forsedda med RID/ADR- eller UN-
markning.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable
Pressure Equipment Regulations 2007: Regel 26.

Kommentarer: Det dr oldmpligt att tillimpa RID-bestimmelserna nir det giller de sista transportstrackorna frdn ett
distributionsmagasin till en dterforsiljare eller anvandare, eller fran en aterforsiljare till en slutanvandare. Detta undan-
tag syftar till att tillita transport av innerkirl for gods utan ytterforpackningar pé jarnvigsstrickan av den lokala
distributionsresan, om det dr dmnat for detaljhandeln.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

Pd grundval av artikel 6.2 b i i direktiv 2008/68/EG
DE Tyskland

RA-bi-DE-2

Typ: Transporter av forpackat farligt avfall.

Hanvisning till bilaga II avsnitt IL1 till detta direktiv: 1 till 5.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Klassificering, férpackning och markning.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Klass 2 till 6.1, 8 och 9. Samemballering och transport av farligt avfall i
forpackningar och IBC (smédbulkbehallare). Avfall méste vara forpackat i inre forpackningar (nir det samlas in) och
delas in i specifika avfallsgrupper (for att undvika farliga reaktioner inom en avfallsgrupp). Anvandning av skriftliga
specialinstruktioner som ror avfallsgrupperna och som fraktsedel. Insamling av avfall frin hushall, laboratorier, etc.
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Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6. November
2002 (BGBL. I S. 4350); Ausnahme 20.

Kommentarer: Forteckning nr 6*.
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

DK Danmark
RA-bi-DK-1

Typ: Transport av farligt gods i tunnlar.
Hanvisning till bilaga II avsnitt 11.1 till detta direktiv: 7.5.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Lastning, lossning och sikerhetsavstdnd.

Den nationella lagstiftningens innehdll: T lagstiftningen faststills alternativa bestimmelser till dem i avsnitt bilaga 1I
avsnitt 1.1 i det har direktivet i friga om transport via jarnvagstunneln i den fasta forbindelsen Gver Stora Bilt. Dessa
alternativa bestimmelser giller endast lastvolym och avstdndet mellan laster av farligt gods.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Bestemmelser om transport af eksplosiver i jernbanetunnelerne pd
Storebeelt og Oresund, 15. februar 2005.

Kommentarer:
Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.

SE Sverige
RA-bi-SE-1

Typ: Transport av farligt avfall till anldggningar for bortskaffande av farligt avfall.
Hanvisning till bilaga II avsnitt IL1 till detta direktiv: 2, 5.2 och 6.1.

Innehallet i bilagan till direktivet: Klassificering och markning, samt bestimmelser for tillverkning och provning av
forpackningar.

Den nationella lagstiftningens innehall: Lagstiftningen innehéller forenklade klassificeringskriterier, mindre stranga krav
for tillverkning och provning av forpackningar, och dndrade bestimmelser om markning och etikettering. I stdllet for
att farligt avfall klassificeras i enlighet med RID delas det in i olika avfallsgrupper. Varje avfallsgrupp innehéller dmnen
som i enlighet med RID kan samemballeras. Varje forpackning ska markas med koden for den berorda avfallsgruppen i
stillet for UN-numret.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Sdrskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods
pd vig och i terring.

Kommentarer: Dessa bestimmelser fir endast tillimpas for transport av farligt avfall frin offentliga &tervinnings-
stationer till anldggningar for bortskaffande av farligt avfall.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2015.”

3. Avsnitt IIL.3 i bilaga III ska ersittas med foljande:

"[Il.3 Nationella undantag
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 16 mars 2009

om att inte infora triflumuron i bilaga I till ridets direktiv 91/414/EEG och om aterkallande av
godkinnanden av vixtskyddsmedel som innehiller detta dmne

[delgivet med nr K(2009) 1681]
(Text av betydelse for EES)

(2009/241EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden ('),
sarskilt artikel 8.2 fjarde stycket, och

av foljande skal:

Enligt artikel 8.2 i direktiv 91/414/EEG fir en medlems-
stat under en period av tolv dr efter anmilan av det
direktivet godkdnna att vixtskyddsmedel som innehaller
verksamma dmnen som inte dr upptagna i bilaga I till det
direktivet och som redan fanns pd marknaden tvé ar efter
anmalan av direktivet, sldpps ut pd marknaden under den
tid som dessa dmnen successivt undersoks inom ramen
for ett arbetsprogram.

Kommissionens férordningar (EG) nr 451/2000 (%) och
(EG) nr 1490/2002 (%) innehaller narmare bestimmelser
om genomforandet av den tredje etappen i det arbets-
program som avses i artikel 8.2 i direktiv 91/414/EEG
och en forteckning 6ver de verksamma dmnen som ska
bedomas for att eventuellt tas upp i bilaga I till direktiv
91/414[EEG. I den forteckningen ingdr triflumuron.

Effekterna av triflumuron pd ménniskors hilsa och pa
miljon har bedomts i enlighet med forordningarna (EG)
nr 451/2000 och (EG) nr 1490/2002 for ett antal av de
anviandningsomrdden som anmilaren foreslagit. I dessa
forordningar utses dessutom de rapporterande medlems-
stater som i enlighet med artikel 10.1 i forordning (EG)
nr 1490/2002 ska ldmna relevanta bedémningsrapporter
och rekommendationer till Europeiska myndigheten for
livsmedelssakerhet (Efsa). For triflumuron utsdgs Italien
till rapporterande medlemsstat och alla relevanta upplys-
ningar ldamnades den 15 juli 2005.

() EGT L 230, 19.8.1991, s. 1.
() EGT L 55, 29.2.2000, s. 25.
() EGT L 224, 21.8.2002, s. 23.

)

)

Utvirderingsrapporten granskades av medlemsstaterna
och Efsa inom dess arbetsgrupp for utvirdering och lades
fram f6r kommissionen den 30 september 2008 i form
av Efsas slutsats angdende granskningen av riskbedom-
ningen for bekdmpningsmedel med det verksamma dm-
net triflumuron (*). Rapporten granskades av medlemssta-
terna och kommissionen inom stindiga kommittén for
livsmedelskedjan och djurhilsa och firdigstilldes slutgil-
tigt den 2 december 2008 som kommissionens gransk-
ningsrapport om triflumuron.

Under utvirderingen av det verksamma dmnet vicktes en
rad fragor. Pd grundval av den tillgingliga informationen
har det inte visats att konsumenternas exponering ligger
pa en godtagbar nivd dd man inte har tillgdng till upp-
gifter om de berorda restprodukternas art och mingd.
Det var i sjilva verket inte mojligt att gora en bedomning
av den akuta risken for metaboliten MO7 eftersom det
inte fanns tillrickliga uppgifter for faststillande av en
akut referensdos for denna metabolit. Dessutom saknades
uppgifter for faststillande av en limplig resthaltsdefini-
tion och en uppskattning av resthalten i bearbetade pro-
dukter av frukt. Dessutom har man faststillt en hog risk
for akvatiska organismer. P4 grundval av den tillgingliga
informationen var det sledes inte mojligt att avgora om
triflumuron uppfyllde kraven for att tas upp i bilaga I till
direktiv 91/414/EEG.

Kommissionen uppmanade anmilaren att inkomma med
synpunkter péd resultatet av granskningen och att med-
dela om ansokan om att fi dmnet godkint vidholls.
Anmalaren inkom med synpunkter som har granskats
omsorgsfullt. Trots de argument som anmilaren lade
fram kunde fragorna inte avforas, och bedémningar pa
grundval av inlimnade uppgifter som granskats under
Efsas expertmoten har inte visat att vixtskyddsmedel in-
nehdllande triflumuron, under féreslagna anvindnings-
villkor, generellt uppfyller kraven i artikel 5.1 a och b i
direktiv 91/414/EEG.

Triflumuron bér dirfor inte tas upp som verksamt dmne
i bilaga I till rddets direktiv 91/414/EEG.

(*) Conclusions on the peer review of triflumuron (fardigstdlld den 30 sep-
tember 2008), EFSA Scientific Report, nr 194, 2008.
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8)  Atgirder bor vidtas for att se till att beviliade godkin-
nanden for vixtskyddsmedel som innehéller triflumuron
dras tillbaka inom en foreskriven period och inte fornyas
samt att inga nya godkdnnanden beviljas for sddana pro-
dukter.

(99  Om medlemsstaterna tilliter en Gvergdngsperiod under
vilken kvarvarande lager av de vixtskyddsmedel som in-
nehdller triflumuron fir omhandertas, lagras, slippas ut
pd marknaden och anvindas, bor den perioden begrinsas
till tolv médnader s att kvarvarande lager kan anvindas
under ytterligare en vixtodlingssidsong, vilket dr en ga-
ranti for att lantbrukarna har tillgang till vixtskyddsme-
del som innehéller triflumuron i 18 mdnader efter detta
besluts antagande.

(10)  Detta beslut paverkar inte inlimnandet av en ansokan i
enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG och kom-
missionens forordning (EG) nr 33/2008 av den 17 januari
2008 om tillimpningsforeskrifter for radets direktiv
91/414[EEG i frdga om ett ordinarie och ett paskyndat
forfarande for bedomning av verksamma dmnen som
omfattades av det arbetsprogram som avses i artikel 8.2
i det direktivet men som inte inforts i dess bilaga I () om
att eventuellt ta upp triflumuron i bilaga I till det direkti-
vet.

(11)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut r forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Triflumuron ska inte tas upp som verksamt dmne i bilaga I till
direktiv 91/414/EEG.

Artikel 2

Medlemsstaterna ska se till

a) att godkinnanden av vixtskyddsmedel som innehaller triflu-
muron daterkallas fran och med den 16 september 2009, och

b) att inga godkdnnanden av vixtskyddsmedel som innehéller
triflumuron beviljas eller fornyas fran och med dagen for
offentliggérandet av detta beslut.

Artikel 3

Alla eventuella anstind som medlemsstaterna beviljar i enlighet
med artikel 4.6 i direktiv 91/414/EEG ska vara sd kortvariga
som mojligt och upphora att gilla senast den 16 september
2010.

Attikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 16 mars 2009.

Pd kommissionens vignar
Androulla VASSILIOU
Ledamot av kommissionen

() EUT L 15, 18.1.2008, s. 5.
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